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Julia Trojanowska: Aniu, spotkaly$my si¢ rok
temu. RozmawialySmy wtedy o twoich poczat-
kach w branzy i o dzialalnosci w social mediach.
Czy Ania sprzed roku, to zupelnie inna Ania niz
ta, z ktora teraz rozmawiam?

Anna Kraszewska: Mam nadzigje (Smiech). Gdy-
bym si¢ nie zmieniata, to weale nie bylby to dobry
znak. Wydaje mi sie¢, ze caly czas wszyscy sie roz-
wijamy, zmieniamy. Sporo podrozowatam, co tez
otworzylo moje serce i dusze.

Gdzie podrézowalas?

Bylam przede wszystkim w Polsce, na Mazurach,
ale tez za granica — Kreta, Grecja, Madera. Serial
dal mi mozliwosé, zeby nareszcie spelnié swoje
marzenia i polecie¢ w tropiki — bytam na Kosta-
ryce, gdzie zakochatam si¢ w tamtejszej naturze.
Obudzitam si¢ ktoregos dnia ze wschodem storica
i probowatam zapamigtaé ten widok, bo wiedzia-
tam, Ze predko moge nie wrocic¢ w tak pickne miej-
sce. Otworzylo to we mnie nié czegos nowego, cos
w sobie odkrytam. Natura, psychologia, terapia — to
sa rzeczy, ktore mnie interesuja i sa dla mnie obec-
nie wazne.

A balet? Dalej jest istotna czescia twojego zycia?
Tak, w zesztym roku postanowitam wrécicé do bale-
tu po siedemnastu latach. Niestety, przez problemy
ze zdrowiem, nie moglam uczeszezaé do szkoly
baletowej, ale przez chwile tariczytam i uczytam

si¢ prywatnie. W dzieciristwie ogladatam tez balet
i opery — wiedzialam, ze cheg to robié i cierpialam
z powodu moich kontuzji, przez ktore musialam
7z tego zrezygnowad. Nie ogladatam do tej pory zad-
nego baletu, bo jak tylko widze fragment, to placze.
Przez podréze poczulam, ze czas moze wszystko
uleczy¢, a skoro uprawiam wspanialy zawdd, ja-
kim jest aktorstwo, to jest szansa, ze moze jako$
przyciagne marzenie z dziecinstwa i zagram balet-
nice. Wrocilam wige na zajecia baletowe i wysytam
w eter nadzieje, ze moze powstanie film, do ktorego
bedzie potrzebna baletnica. Trenuje, bo jak przyj-
dzie takim moment, to trzeba by¢ gotowym.

Co balet ci daje? Zmienil to, jak siebie postrze-
gasz? Zmienil twoja relacje z cialem?

Tak, to bardzo cztowieka zmienia. Baletmistrzowie
i baletnice maja przepieknie wyrzezbione ciata,
to sa lata pracy. Balet to sztuka i sport, cierpienie
w bialych rekawiczkach, po prostu co$ pigknego.
Zeby tak cierpieé, trzeba to bardzo kochaé. Ten
powr6t do przesztosei byt trudny — nie mogtam
znowu pogodzié si¢ z tym, ze co$ przeminglo, ze nie
poide juz do szkoly baletowej. Pomyslatam jednak,
ze trzeba sie z tym zmierzy¢ — skoro kocham ruch
i chee to robié, to po prostu robie to dla siebie.
Wiele 0s6b pytalo mnie, dlaczego trenuje balet
i czy robi¢ to dla jakiej$ roli — nie, robi¢ to z milo-
$ci, spelniam sie. Balet utrzymuje mnie w mlodo-
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CODZIENNIE WYCHODZE ZE STREFY KOMFORTU

ZYJE MYSLA O PRZYSZLOSCI, ALE Z DRUGIEJ STRONY
NIE MOZNA ZAPADAC SIE W SOBIE I TAK SIE TYM
PRZEJMOWAC. JEZELI ZACZNE JAKIS PROJEKT NA
STO PROCENT, TO CO SIE STANIE Z POZOSTALYMI?
PRZESTO] W AKTORSTWIE JEST BARDZO TRUDNY.
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I FABRYKI NORBLINA ZA UDOSTEPNIENIE
PRZESTRZENI NA SESJE ZDJECIOWA

$ci i uczy pokory. Kiedy$ machnigcie noga byto
bezproblemowe, teraz wymaga ode mnie znacznie
wickszego nakladu pracy. Jezeli nie éwiczysz regu-
larnie, to ciato od razu daje o sobie znaé. Wszystko
wymaga pewnego procesu i pracy.
To wspaniale, ze robisz to dla siebie — jako aktor-
ka caly czas uczysz si¢ nowych rzeczy do rol, wige
pewnie ciezko znalezé ched i czas do robienia cze-
g0s tylko i wylacznie dla wlasnej satysfakeji.
Zazwyczaj robisz co$, po co$ — nie zawsze chodzi
o zatracenie wlasnych potrzeb. Te potrzeby sie
zywiscie zmieniaja. Moje na pewno byly

dziesi¢é lat temu. Mam jednak jedna rzecz, ktora

robie dla siebie i bardzo bym chciata, aby sie posze-
rzyta. Zawsze myslatam puenta, ruchem. Ruch jest
dla mnie uwolnieniem emocji, co przeklada si¢ na
moje aktorstwo. Widze, zZe jestem pewniejsza siebie
— ten rygor, ktory sobie narzucitam, daje mi pewna
podstawe i mnie wyréwnuje. Mam jakis cel, jakas
stalg.

Oprdéez ruchu byla jeszeze muzyka — fortepian
i saksofon. Jak z ta muzyka w twoim zyciu?

W moim zawodzie wszystko jest potrzebne. For-
tepian i saksofon to cos, co robitam jako dziecko,
wiece jezeli nie ¢wicze, to potrzebuje wiecej czasu,
by do tego wrocié. Doceniam to, Ze moge usiasé do
fortepianu i co$ zagraé. Ostatnio postanowitam na-
uczy¢ si¢ utworu na pamie¢. W recepcji sitowni na
ktora chodze, stoi fortepian. Wstydze si¢ grac przy
ludziach, ale obiecalam sobie, ze codziennie bede
wychodzita ze swojej strefy komfortu. Zaczetam

od polowy utworu, zeby go skrocié. Trzesly

sie rece, ale pomyslalam, ze moze udato mi sie zro-
bi¢ dla kogos co$ mitego. Muzyka jest terapeu

na. Co prawda ¢wicze dla siebie, ale moge si¢ tym
z toba podzielié. To jest pickne w muzyce — mozesz
usia$¢é przy fortepianie, zagra¢ i sprawi¢ przyjem-
nos¢ wielu ludziom. Poprzez ruch palcami opowia-
dasz jakas historig.

Picknie méwisz o zawodzie aktorki. Zastana-
wiam sie, czy to uczucie towar ciod zawsze,
czy moze jednak sa jakie$
wodem, ktéry wykonujesz?

bolaczki zwiazane z za-

Ta branza jest bezlitosna, trzeba mieé sporo szcze-
$cia. Walcze jeszeze o to swoje wyobrazenie o sukcee-
Jestem gotowa na zagranie w filmie, w ktorym
moge opowiedzie¢ swoja historie, swoje cierpienie.
Ten zawéd wymaga od ciebie nieustannego sta-
rania si¢. Wezesniej bytam fotografka i robitam
pewne graficzne projekty, making-offy, dorabiatam
w reklamach — wtedy czulam, Ze ta praca caly czas
jest. Gdy poszlam na studia aktorskie, to pierwszy
raz w zyciu poczutam lek. Styszysz tam takie praw-
, jak to, ze albo jestes aktorem totalnym, albo
w 0g0le nim nie jestes. Wyznawatam to i troche si¢
z tym teraz mierze, bo w dzisiejszych czasach ciez-
ko by¢ tylko w jednym zawodzie. Aktorka moze
prowadzié¢ joge, pilates, robi¢ cokolwiek, w czym
czuje sie dobrze i to jest ok. W szkole panowato
przekonanie, ze jezeli zaczne robié¢ cos innego, to
juz nie jestem aktorka. Teraz wszystko si¢ zmie
nia, ale szczerze, to wolatabym zajmowag sig tylk
aktorstwem. To jest pickny i elitarny zawod. Moze
wlasnie dlatego jest tak trudno — to magia, ktorej



nie da si¢ opisac.

Ale wiaze si¢ z pewna niestabilnoscia.

Caly czas szukam réznych rzeczy, ale gtownie my-

Sle o trzech, czterech castingach, w ktorych jestem

iczekam.

O ktorych nic nie mozemy powiedzied.

Nie mozemy. Mam nadzieje, ze wszystko sie jako$

wylklaruje. Zyje mysla o przyszlosci, ale z drugiej

strony nie mozna zapadac si¢ w sobie i tak si¢ tym
zejmowac. Jezeli zaczne jakis projekt na sto
eent, to co sie stanie z pozostalymi? Przesto;
aktorstwie jest bardzo trudny. Zrobilam sporo

etiud filmowych, zagratam w k ch formatach,

ktore sa obecnie montowane i mam nadzicje, ze

niedtugo ujrza $wiatlo dzienne. Po komercyjnym

Archiwiscie, czyli szybkiej pracy, w ktora bardzo

jekty duzo

si¢ zaangazowalam i napigtam, takie proj
mi daly — odpuscitam troszke i spojrzatam na aktor-

stwo inaczej.

Marieta Zukowska powiedziala mi ostatnio, ze

arthousowe projekty i praca przy etuidach na
nowo rozpalily w niej milosé do tego zawodu
ikina.

Po komercyjnym projekcie zaczetam duzo chodzi¢
do kina, na francuskie niedziele do Amondo. My-
$latam, ze po Archiwiscie posypia si¢ propozycje,
wszyscy mowili mi przeciez, ze teraz to juz pojdzie
z gorki. Tak sie nie stalo, pojawito sie wiecej etiud.
Schowatam si¢ w tym Kkinie, zaczetam ogladaé
DKF-y, kluby filmowe, wréocitam do starego fran-
cuskiego kina — Pata ze sprawowania Jeana V
Piekno$¢ dnia Luisa Bunuela. W ogéle francuskie
podejscie do zycia w latach 60., 70., i 80. spowodo-
walo, ze zaczetam inaczej mysleé, przeformatowa-
lam sie, uwolnitam.

Wolisz pracowac nad bardziej kameralnymi pro-
jektami?

Niedawno wyszlam ze szkoly — na roku dyplomo-
wym bylam w teatrze i w serialu, ta intensywnosé
byta fajna. Do tej pory wroza mi wiclka kariera
aja sie pytam gdzie ona jest? Mysle jednak, ze je-
zeli co$ bardzo kochasz, pracujesz nad tym sukce-
sywnie, to wychodzi z twoich z trzewi, z samej glel
— po prostu to wiesz. Ja juz wiem, ze chcee to rob

i nie odpuszcze, dopdki nie zagram w tym filmie,
dopoki nie opowiem tej historii, bo to wlasnie o nia
chodzi. Mam jakas zadre, ktora bede mogta odpu-
$ci¢ w momencie, w ktorym zmierze si¢ z postacia
i oddam jej swoje ciato, by co$ opowiedzie¢ — to jest
medium laczace wszystkie rzeczy, ktore robitam
w zyciu. Bardzo bym chciata nie kochaé aktorstwa
- jestem konkretna dziewczyna, a to jest wszystko
takie niepewne. Tak mato ode mnie zalezy w

sie castingowym.

A tak wiele zalezy od innych os6b. Rok temu roz-
mawialySmy o twojej dzialalnosci na Tik-Toku,
gdzie pokazywala$ wiele sytuacji i absurdéw ze
szkoly filmowej. Dalej tworzysz te tresci?
Zaprzestalam, ale to dlatego, ze zrobitam sporo
tych nagran. Szkota po pandemii si¢ zmienita —
w ogole wszystko przez ostatnie trzy lata sie prze-
warto$ciowuje. Oczywiscie niczego si¢ nie wypie-
ram i dalej mowig jak te studia wygladaly z mojej
perspektywy, ale nie miatam juz do tego checi.
Osoba, ktora mi przy tym pomagata i mnie moty-

wowala dostala prace, ktéra wymagata od niej duzo

CODZIENNIE WYCHODZE ZE STREFY KOMFORTU

czasu, przez co kontynuowatam to sama. Tik-Tok
jednak zostal. Dostaje czasami wiadomosci doty-
czace egzaminow i edukacji. Niektorzy pisali, z
jestem odwazna opowiadajac pewne rzeczy
przesady, po prostu méwig, jak bylo. Z ta odwaga
tezjest cickawie — wjednej grupie spotecznej pewne
dzenie ie rma, a w innej aktem «

gi. Lubie bywac¢ w réznych grupach, czerpac z nich
aktorskie inspiracje. Poza tym poznaje sie mnostwo
ciekawych ludzi. Jezeli jest si¢ w grupie 0séb o po-
dobnych zainteresowaniach, to cos zaczyna pacz-
kowaé. Pozytywne emocje i nasze zainteresowar
moga nas fajnie umotywowaé. Otwieraja glowe.
Zaczynam teraz cickawy projekt z Artes Liberales
i Wydzialem Archeologii — bedziemy odtwarzag fi-
gury taneczne znajdujace si¢ na artefaktach ze sta-
rozytnej Grecji. Czasami chodze sobie na wydziat
Artes Liberales, tak dla siebie. Mam tam znajo-
mych, chodze¢ na wyktady, na przyktad o Homerze.
dziesci lat. Co trzy-
dziestoletnia Ania — bogatsza o doswiadczenia

Skoriczylas w tym roku trz;
i przemyslenia — powiedzialaby dwudziestolet-
niej Ani?
Pamietam, ze jako dwudziestolatka zapisywalam
e emocje i nie wiedziatam, jak sobie poradzi¢
z niektorymi rzeczami. Za bardzo mnie nosito, we-
wnetrznie bytam bardzo zbuntowana i po prostu
krzyczalam. Miatlam wrazenie, Ze nie pasuje do
reszty Swiata. Gdy wracatam do domu to karcitam
ego ty ciagle tyle gadasz? Dlac
gle jestes taka gltosna?”. Z drugiej strony czutam,
7ze mam w sobie jakas moc. Co powiedziatabym
tamtej dziewezynie? C 1 nic bym nie zmienia-
ta, ta droga byla mi potrzebna. Potrzebowatam
tych dziesieciu lat, zeby zrozumie¢ kilka rzeczy,
dojrzec.
Zazwyczaj kobiety odpowiadaja na to pytanie,
ze powiedzialyby mlodszej sobie, aby sie tak nie
przejmowala i ze wszystko bedzie dobrze. Podo-
ba mi sig, ze ty nie powiedzialabys nic, bo potrze-
bowalas tej drogi, ktéra przeszlas.
0 ja chyba lubie cierpieé. Ale cieszy¢ tez.
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TA BRANZA JEST BEZLITOSNA, TRZEBA MIEC
SPORO SZCZESCIA. WALCZE JESZCZE O TO SWOJE
WYOBRAZENIE O SUKCESIE. JESTEM GOTOWA NA

ZAGRANIE W FILMIE, W KTORYM MOGE OPOWIEDZIEC
SWOJA HISTORIE, SWOJE CIERPIENIE.
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ENGLISH

Julia Trojanowska: Ania, we met a year ago.
Back then, we talked about your beginnings in
the industry and your activities on social media.
Is the Ania from a year ago a completely different
Ania from the one I'm talking to now?

Anna Kraszewska: I hope so (laughs). If I hadn't
changed, that wouldn't be a good sign. I think we're
all constantly evolving and changing. I've traveled
alot, which has also opened my heart and soul.
Where did you travel?

Mainly in Poland, in the Masuria region, but also
abroad — Crete, Greece, Madeira. The series gave
me the opportunity to finally fulfill my dreams and
go to the tropics — [ went to Costa Rica, where I fell
in love with the local nature. One morning I woke
up with the sunrise and tried to memorize the view,
knowing I might not return to such a beautiful pla-
ce anytime soon. It sparked something new in me,
I discovered something within myself. Nature, psy-
chology, therapy — these are things that interest me
and are important to me now.

And ballet? Is it still an important part of your
life?

Yes, last year I decided to return to ballet after se-
venteen years. Unfortunately, due to health pro-
blems, I couldn't attend ballet school, but for a whi-
le, I danced and learned privately. In my childhood,
I also watched ballet and opera — I knew [ wanted to
doitand suffered because of my injuries that forced
me to give it up. | haven't watched any ballet since
because I cry whenever I see a fragment. Through
traveling, I felt that time can heal everything, and
since I'm in the wonderful profession of acting, the-
re's a chance I might somehow fulfill my childhood
dream and play a ballerina. So I went back to ballet
classes and am sending out hope into the universe
that maybe a film needing a ballerina will be made.
I'm training because if such a moment comes,
I need to be ready.

What does ballet give you? Has it changed how
you see yourself? Has it changed your relation-
ship with your body?

Yes, it changes a person greatly. Ballet masters and
ballerinas have beautifully sculpted bodies; it's
years of work. Ballet is art and sport, suffering in
white gloves, simply something beautiful. To suffer
like that, you have to love it very much. Returning
to the past was difficult — I couldn't reconcile aga-
in that something had passed, that [ wouldn't go to
ballet school anymore. But I thought that I had to
face it — if I love movement and want to do it, I just
do it for myself. Many people asked me why I train
ballet and if I'm doing it for a role — no, I do it out
of love, it fulfills me. Ballet keeps me youthful and
teaches humility. Once, kicking a leg was effort-
less; now it requires much more effort. If you don't
practice regularly, your body immediately lets you
know. Everything requires a process and work.

It's wonderful that you do it for yourself — as an
actress, you constantly learn new things for ro-
les, so it must be hard to find the desire and time
to do something solely for your own satisfaction.

Usually, you do something for a purpose — it's not
always about neglecting your own needs. These
needs change, of course. Mine were definitely dif-
ferent ten years ago. However, | have one thing I do
for myself, and I really want it to grow. [ always tho-
ught through the lens of movement. Movement is
a release of emotions for me, which translates into
my acting. [ see that 'm more confident — the di-
scipline I imposed on myself gives me a foundation
and balances me.  have a goal, a constant.

Besides movement, there was also music — piano
and saxophone. How is music in your life?

In my profession, everything is necessary. The pia-
no and saxophone are things I did as a child, so if
I don't practice, I need more time to get back into
it. I appreciate that I can sit at the piano and play so-
mething. Recently, [ decided to learn a piece by he-
art. There's a piano at the gym reception I go to. I'm
embarrassed to play in front of people, but I promi-
sed myself that [ would step out of my comfort zone
every day. I started playing from the middle of the
piece to shorten it. My hands were shaking, but
I thought maybe I managed to do something nice
for someone. Music is therapeutic. Although I prac-
tice for myself, I can share it with you. That's the
beauty of music — you can sit at the piano, play, and
bring joy to many people. Through the movement
of your fingers, you tell a story.

You speak beautifully about the profession of an
actress. I wonder if this feeling has always accom-
panied you, or are there any struggles related to
your profession?

This industry is ruthless; you need a lot of luck. I'm
still fighting for my idea of success. I'm ready to act
in a film where I can tell my story, my suffering.
This profession requires constant effort. I used to
be a photographer and did some graphic projects,
behind-the-scenes work, and side jobs in com-
mercials — I felt that work was always there. When
I went to acting school, I felt fear for the first time in
my life. You hear truths like, you're cither a total ac-
tor, or you're not an actor at all. I believed that, and
now I'm dealing with it a bit because, nowadays, it's
hard to be just in one profession. An actress can
lead yoga, Pilates, do whatever she feels good at,
and that's okay. In school, there was a belief that if
you start doing something else, you're no longer an
actress. Now everything is changing, but honestly,
I'd rather focus only on acting. It's a beautiful and
elite profession. Maybe that's why it's so difficult —
it's a magic that can't be described.

But it involves some instability.

I'm constantly looking for different things, but ma-
inly I think about the three or four castings I'm in
and waiting for.

About which we can't say anything.

We can't. I hope everything will become clear.
I live with thoughts of the future, but on the other
hand, you can't get lost in yourself and worry so
much. If I start a project 100%, what will happen
to the others? A hiatus in acting is very difficult.
I've done many film studies, acted in shorter
formats that are currently being edited, and I
hope they will see the light of day soon. After

www.molton.pl
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the commercial project "Archivist," which
was a quick job I got very involved in and
tense about, these projects gave me a lot —
I relaxed a bit and looked at acting differently.
Marieta Zukowska recently told me that
arthouse projects and working on studies
rekindled her love for the profession and
cinema.

After the commercial project, | started go-
ing to the cinema a lot, to French Sundays
at Amondo. I thought that after "Archivist,"
offers would pour in — everyone told me it wo-
uld be a downbhill ride from here. That didn't
happen; more studies appeared. I hid in the
cinema, started watching DKFs, film clubs,
returned to old French cinema — Jean Vigo's
"Zero for Conduct," Luis Bunuel's "Belle de
Jour." The French approach to life in the 60s,
70s, and 8os made me think differently, I re-
programmed myself, I freed myself.

Do you prefer working on more intimate
projects?

I recently graduated — in my diploma year,
I was in theater and in a series, that intensity
was fun. Until now, people predict a great ca-
reer for me, and I ask where it is? But I think
if you love something very much, work on it
consistently, it comes from your guts, from
deep inside - you just know. I already know
that I want to do this and won't give up until
I play in that film, until I tell that story, becau-
se it's about the story. I have some splinter
[ will be able to release when I face a character
and give her my body to tell something — it's
a medium that connects all the things I've
done in my life. I would love not to love acting
— I'm a concrete girl, and this is all so uncer-
tain. So little depends on me in the casting
process.

And so much depends on others. A year
ago, we talked about your activity on Tik-
-Tok, where you showed many situations
and absurdities from film school. Are you
still creating that content?

I stopped, but that's because I made a lot of
those recordings. School changed after the
pandemic - everything has been reassessed
in the last three years. Of course, I don't deny
anything and still talk about what the studies
were like from my perspective, but I didn't
have the desire for it anymore. The person
who helped and motivated me got a job that
required a lot of time, so I continued it alone.
Tik-Tok is still there, though. I sometimes get
messages about exams and education. Some
people wrote that I'm brave for saying certain
things. Not really, I just say how it was. Coura-
ge is also interesting — in one social group,
a certain statement will be the norm, and in
another, an act of bravery. I like to be in dif-
ferent groups, draw acting inspirations from
them. Besides, you meet many interesting pe-
ople. If you're in a group of people with similar
interests, something starts to blossom. Positi-
ve emotions and our interests can motivate us
nicely. They open the mind. I'm starting an in-

teresting project now with Artes Liberales and
the Faculty of Archacology — we will recreate
dance figures found on artifacts from ancient
Greece. Sometimes [ go to Artes Liberales
faculty, just for myself. I have friends there,
I attend lectures, for example, about Homer.
You turned thirty this year. What would thi-
rty-year-old Ania, richer in experiences and
reflections, say to twenty-year-old Ania?
Iremember as a twenty-year-old, [ wrote down
my emotions and didn't know how to deal with
some things. [ was too restless, internally very
rebellious, and just screamed. I felt I didn't
fit in with the rest of the world. When I got
home, I scolded myself: "Why do you always
talk so much? Why are you always so loud?"
On the other hand, I felt I had some power
within me. What would I say to that girl? Pro-
bably nothing, that path was necessary for me.
I needed those ten years to understand a few
things, to mature.

Usually, women answer this question by
saying they would tell their younger selves
not to worry so much and that everything
will be fine. I like that you wouldn't say any-
thing because you needed the path you went
through.

Because I think I like to suffer. But also to en-

joy.
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Agata Igras: Mateusz, wiesz ile czasu mi-
nelo od naszego ostatniego spotkania?
Péttora roku.

Mateusz Smoczyriski: Mialem wrazenie,
ze przynajmniej dwa lata. Bardzo duzo si¢
w tym czasie wydarzylo.

Zyjesz bardzo intensywnie, a ostatnie
dni byly dla Ciebie niezwykle — fenome-
nalny koncert, ktéry zwiericzyl Letni
Festiwal im. Jerzego Waldorffa w Ra-
dziejowicach, gdzie zagrale$ z Branfor-
dem Marsalisem. Wspaniale wykonanie,
fantastyczna publicznosé i znakomita
Polska Orkiestra Radiowa pod batuta
Michata Klauzy.

W mojej karierze byl to z pewnoscia punkt
kulminacyjny! Chociaz, ku mojej uciesze,
zaczynam zauwazaé, ze takie najwazniej-
sze momenty w moim muzycznym zyciu
zdarzaja si¢ coraz czesciej. Wielokrotnie
juz czutem, ze realizuje¢ moje najwicksze
muzyczne marzenia i nic dalej nie bedzie
mnie tak ekscytowacé, po czym mija troche
czasu i w glowie pojawiaja sie kolejne sza-
lone pomysly... niemniej jednak, jestem
przekonany, ze ten koncert z Branfordem
Marsalisem i wydanie pltyty ,Adam’s Ap-
ple” sa momentem przelomowym, ktory
bedzie miat ogromny wplyw na cata moja
przysztosé. Na pewno bede to wspominaé
do korica swojego zycia.

Wystapiles jako kompozytor i wykonaw-
ca. Jakie emocje towarzysza na scenie,
gdy wychodzisz w podwdjnej roli i z ta-
kim partnerem u boku?

Grajac z kims takim jak Branford Marsalis,
o dziwo, czulem sie na scenie bardzo kom-
fortowo — ten komfort nie wynikat z tego,
ze wykonywalem swoj utwor, ale z wyjat-
kowego porozumienia, jakie udato nam sie¢
nawigzaé. A, dodam jeszeze, Ze utwor napi-
salem naprawde trudny. Branford réwniez
mowil, Ze nie jest prosty i opowiadat mi,
jak ¢éwiczyl go sobie w garderobie przed
koncertem z Joe Lovano czy z Jerrym Ber-
gonzim. Pytali si¢ go, co éwiczy, czemu tak
si¢ przygotowuije i ile razy to wykonamy.
Dlaczego on w ogole éwiczy? (§miech)
Branford podchodzi bardzo profesjonalnie
do swojego zadania, przygotowywal si¢ do
wspolnego koncertu od dluzszego czasu,
wielokrotnie tez kontaktowal si¢ ze mna
w sprawie muzycznych szczegotow. Na pro-
bach ujeto mnie jego niezwykle serdeczne
podejscie do kazdego z muzykow. Totalny
profesjonalizm i brak sztucznego dystansu
dawal wszystkim na scenie poczucie kom-
fortu. Swiadomosé, ze gramy do jednej
bramki pozwolita wszystkim wspia¢ si¢ na
zupelnie inny poziom. Koncert wyszedt
naprawde picknie, wszyscy czuli si¢ dosko-
nale na scenie. Ustyszalem mnéstwo zna-
komitych recenzji od kolegow muzykow,
ktorzy licznie pojawili si¢ na koncercie.

Mowili, ze Swietnie sie bawili. To, ze Bran-
ford Marsalis wykonal moja kompozycje
jestdla mnie przemila i bardzo nobilitujaca
sprawg. Wszystko zaczelo sie¢, gdy spotka-
lismy si¢ rok temu. Powiedzialem mu, ze
napisatem koncert na skrzypce, saksofon
oraz orkiestr¢ symfoniczng i zapytalem,
czy zgodzitby si¢ go zagraé. Branford mi-
nute pozniej chwycit za telefon, zadzwonit
do jednego z organizatoréw i powiedziat:
»Wchodze w to, bookuj nasz koncert z Ma-
teuszem na przyszly rok”. Zapytalem sie
g0, czy nie zalowal pozniej swojej pochop-
nej decyzji. Odpowiedzial, ze ani razu nie
mial takiej mysli. Lubi wyzwania i lubi gra¢
nowe rzeczy, a ten utwor bardzo mu si¢
spodobat - to byto jak miéd na moje serce.
W jednym z wywiadéw po koncercie powie-
dzial tez, ze cheialby to powtorzy¢ i wszyst-
ko zalezy od mozliwosci organizacyjnych,
wiee by¢é moze juz niedtugo zawitamy do
USA.

Trzymam keiuki — tym bardziej, ze Stany
to twoj drugi dom.

Stany Zjednoczone to migjsce, do ktore-
80 wracam teraz z duzym sentymentem.
Spedzitem tam cztery lata swojego zycia.
Bardzo duzo latalem pomiedzy Warszawa,
a San Francisco, zyjac w tych dwoch mia-
stach naraz. Jednoczesnie, z koncertami
duzo latalem w inne miejsca na Ziemi. Na
szezesceie lubie podrozowaé — moje staty-
styki mowia, ze wylatatem juz ponad 1 300
000 kilometrow.

To wigceej niz niejeden pilot.

Gdy gratem rok temu w Radziejowicach,
podszedt do mnie kolega Grzecha Piotrow-
skiego, ktory jest zawodowym pilotem.
Co prawda lata helikopterami i samolota-
mi wojskowymi, ale w rozmowie wyszlo,
ze mialem przelatane prawie tyle samo
kilometréw, co on. Z ta roznica, ze ja na
dtuzszych, a on krotszych dystansach, ale
zdecydowanie czesciej.

Wszystko jeszeze przed toba — mam ko-
lege, ktory studiowal gre na wioloncezeli,
a aktualnie jest wzi¢tym pilotem.

Ja z kolei mam kolege, ktory byt skrzyp-
kiem, a teraz zawodowo lata w jednej z linii
lotniczych. Przez wiele lat mialem takie
mysli, ze fajnie bytoby zostaé pilotem, bo
uwielbiam widok z okna w samolocie. Przy
okazji koncertu z Branfordem mialem oka-
Zj¢ porozmawiac¢ na ten temat z jego tour
managerem, ktory tez przelecial juz mné-
stwo kilometrow — powiedzial mi, ze teraz
jest juz tak znudzony, ze nawet nie spogla-
da przez okno. Ja w dalszym ciagu za kaz-
dym razem jestem bardzo podekscytowa-
ny lotem, widokiem za oknem, chmurami.
To jest cos$, co zapiera mi dech w piersiach.
Tam zawsze $wieci slorice.

Dokladnie tak, w dzieri ono zawsze tam
jest. Latam bardzo czesto, chociaz teraz to

MAM CHARAKTER OBSESYJNY
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juz jest troche passe, bo wszyscy idziemy
w strone zielongj energii i ograniczenia
emisji CO2.

Latasz niezwykle czgsto, bo funkejonu-
jeszw wielu réznych konfiguracjach.
Ilos¢ konfiguracji jest bardzo duza, to
prawda. Wystepuje z ludZzmi z prawie
z calego $wiata. To dla mnie pouczajace
doswiadczenie. Gram m.in. w zespole Ra-
bih Abou-Khalil, legendarnego udzisty,
oryginalnie pochodzacego z Libanu, teraz
mieszkajacego w Cannes. Bardzo duzo ra-
zem podrozujemy po Niemczech, Frangji,
Turcji, Portugalii, a ostatnio bylismy tez
w Wilnie. Do jednego z projektéw Rabih
zaprosit albariska wokalistke Eline Duni,
$piewajaca w pieciu jezykach, mieszka-
jaca obecnie w Szwajcarii. Udzielam si¢
tez w hiszpanskim zespole Andrésa Colla,
czesto latam na Ibize, gdzie gramy wspol-
ne koncerty. W zespole Andrésa gra z ko-
lei Majid Bekkas, ktory jest marokariskim
muzykiem. Wspaniale jest moc poznawaé
te wszystkie kultury od wewnatrz.
Domyslam sig, Ze jest to poznawanie kul-
tury, ludzi i muzyki réznych regionéw
Swiata.

I poznawanie jedzenia (Smiech).

To chyba najpi¢kniejszy aspekt ($miech).
Lubie tez robi¢ zdjecia w trakcie podrézy.
Zaczatem nawet pewna seri¢ #surrealis-
that. Kto§ mi zasugerowal, zeby zamiast
picknych pocztowek z podrézy zaczaé
udostepniaé selfie, bo podobno najlepiej
sprawdzaja si¢ w social mediach zdjecia
na ktorych jest twarz gléwnego bohatera.
Ja selfie szczerze nienawidze, nie lubie tez
robi¢ tego co wszyscy, wiec wymyslitem
sobie, ze bede robit zdjecia, ale z takiej
dziwnej perspektywy, zeby najbardziej
rozpoznawalne budynki z catego swiata
byly moimi kapeluszami na gtowie... To
zadzialalo, moje zasiegi w social mediach
podskoczyly, a zdjecia spodobaly sie lu-
dziom. Przy okazji robienia z siebie idioty
mam nadzieje, Ze przemycam tez troche
informacji o swoich koncertach i muzyce.
Nie robisz z siebie idioty. To tylko po-
kazuje, ze masz dystans do siebie i swéj
styl. O tym stylu wlasnie chcialam z Toba
porozmawiaé. Tak, jak doceniasz wlasny
styl u innych muzykéw, z ktérymi wspol-
pracujesz, tak kwintesencja Ciebie, ale
w innej odslonie jest twoja najnowsza ply-
ta i twoj koncert skrzypcowy ,,Adam’s
Apple”.

I to jak wydany! Warner Music wydat to
naprawde z rozmachem. Dla kazdego cos
sie znajdzie! Mamy hybrydowe nosniki
w jakosci Super Audio CD...

Cazyli audiofile beda usatysfakcjonowani.
Beda zadowoleni. Na streamingach plyta
tez jest dostepna — nie tylko w wysokiej
rozdzielezosci, ale rowniez w Dolby Atmos,
wiee jesli kto§ ma w domu odpowiedni
sprzet, to plyty mozna postuchaé w syste-
mie przestrzennym. Poczatkowo bylem

nieco sceptyezny, ale jak poszedlem do
studia i odpalilismy nagranie w systemie
Atmos, a pozniej wrocilismy do stereo,
to okazalo sig, Ze Atmos naprawde brzmi
Lerubo” i daje sluchaczowi niesamowite
wrazenia. Dla fanéw plyt dlugograjacych
jest tez winyl. Tutaj mozemy rozkoszowaé
sie¢ w pelni analogowym brzmieniem, a do-
datkowym atutem jest oktadka w wielkim
rozmiarze, ktora prezentuje si¢ przepigk-
nie!

Wspaniale, ze jest tyle mozliwosci i kaz-
dy meloman znajdzie no$nik odpowied-
ni dla siebie. A jeste$ bardzo krytyczny
w stosunku do siebie jako wykonawcy?
Jestem. Mam zestaw cech, ktore powodu-
ja, ze jednak ide do przodu: z jednej strony
jestem bardzo krytyezny, ale z drugiej —
potrafie odpusci¢ sobie niektore rzeczy.
Wiem jak jest, mam $wiadomosé swoich
mozliwosci i pomimo niezadowolenia ide
dalej.

A co, jesli orkiestra nie zagrala w danym
momencie najlepiej?

Podezas nagrania plyty ,Adam’s Apple”
nie bylo fragmentéw, w ktorych orkiestra
mi co$ zepsula. Pieknie zagrali pod wodza
Rafata Janiaka. Miatem czesciowy wplyw
na sktad orkiestry, wiec dobralem sobie
naprawde najwybitniejszych muzykow.
Wracajac do tematu krytycyzmu — jestem
bardzo czesto niezadowolony z samego
sicbie, ale pozniej z perspektywy czasu
z reguly milo si¢ zaskakuje (na szczescie!).
»<Adam’s Apple” zarejestrowalem juz kilka
lat temu i teraz wydaje mi sie, ze jest jedna
znajlepszych ptyt w moim zyciu.

Od tego dzisiaj zaczale$, ze to bardzo
wazny moment w Twoim zyciu. Chciala-
bym jeszeze na chwile wréeié do koncer-
tu — zdradzisz skad pomysl na tytul?

Od Johna Adamsa, postaci, ktora zainspi-
rowala mnie do pdjscia w innym kierunku
w mojej tworczosci. Na poczatku mojej
kariery myslatem gléwnie o tym, by pro-
wadzi¢ swoje zespoly jazzowe. Pierwszy
przetom nastapil, gdy po raz pierwszy
uslyszatem Turtle Island Quartet. Pomy-
Slalem sobie, Ze moze warto zrobi¢ kwar-
tet smyczkowy na wzor amerykarnskiego
pierwowzoru. Tak razem z Dawidem Lubo-
wiczem, Krzyskiem Lenczowskim i Micha-
tem Zaborskim zatozylismy Atom String
Quartet. Niedawno ukazala si¢ nasza plyta
,Universum”, na ktorg kazdy z nas skom-
ponowal po jednym kwartecie. Kolejnym
przefomem byt moment, w ktéorym usty-
szalem w radiu muzyke Johna Adamsa
i zobaczylem, ze symfonika, ktora tworzy
moze by¢ swingujaca i niemal tak samo
»bujajaca” jak muzyka jazzowa. Zobaczy-
tem tez, w jak nieoczywisty sposéb mozna
taczy¢ ze soba muzyke repetytywna, czyli
minimalizm, z maksymalna forma i obsa-
da wykonaweza. Odkrylem dzigki niemu
zupelnie nowe pickno. Moje pierwsze ze-
tkniecie z muzyka Adamsa bylo jak skosz-

SKLEP
INTERNETOWY
stworzony
specjalnie

dla przyjaciot

anywhere.pl

» MOLTON

Czarny zakiet o prostym fasonie

w tenisowy prazek

Elegancki czarny zakiet o wygodnym
w noszeniu lekko taliowanym fasonie
to uniwersalny wybor do biurowych
oraz wyjsciowych stylizacji. Zostat
wykonany z wysokiej jakosci materia-
tu z dodatkiem wiskozy, ktory dobrze
uktada sie na sylwetce. | Cena: 749 zl

wigcej na

» MOLTON

Migesista dzianina zestawiona ze
zwiewnym krojem plisowanej spédni-
cy midi zapewnia zjawiskowy efekt.
Przyjemny w dotyku material z dodat-

kiem naturalnej welny jest migkki,
ciepty i doskonale uktada si¢ na syl-
wetce.| Cena: 349 zt

DESIGN

Bransoletka
LEATHERBROWNBIGBIT
Majestatyczna, wyrafinowania
bransoletka wykonana z wy-
sokiej jako$ci naturalnej skory
wykonczonej duzym wedzidtem
w srebrze - proba 925.

| Cena: 250 zt

buytoo.pl
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towanie zupelie nowego smaku: najpierw nie wie-
dziatem co to jest, pdzniej nie bylem pewien czy to
mi smakuje, a teraz jestem od tego uzalezniony! Nie
oderwalem sie od swojej wezesniejszej tworczosci,
tylko ewoluuje, w jakis sposob probuje to wszystko
ze soba polaczyd.

W trakcie naszego poprzedniego spotkania roz-
mawialiSmy o Twoich studentach. Powiedziales
wtedy, jako pedagog uniwersytetu muzycznego,
ze dazysz do tego, zeby wspieraé swoich studen-
téw w oryginalnosci, aby kazdy z nich odnalazt
w sobie to, co w nim unikalne. U Ciebie byla mu-
zyka ludowa, klasyczna, masz tez partneréw mu-
zycznych rozsianych po calym swiecie. Jaka jest
wiec muzyka Mateusza Smoczyriskiego dzisiaj?
Moge tutaj przytoczyé wypowiedz Branforda Mar-
salisa, ktory czesto mowi, ze my, muzycy, bardzo
czesto zapozyczamy od siebie nawzajem. Musimy
tylko nauczy¢ sie zapozyczaé w sposéb naturalny —
musimy oswoi¢ si¢ z jakas muzyka. Kiedy Branford
przygotowywal swoj wegierski projekt, to przez kil-
ka lat stuchat wegierskiej muzyki ludowej. Ja przez
lata swojego zycia przyswajalem muzyke Johna
Coltrane’a, pozniej Karola Szymanowskiego, Gu-
stava Mahlera, Wayne'a Shortera, Johna Adamsa,
Rage Against the Machine... jak mysle o sobie, to
jestem przekonany, ze stworzylem swoj wlasny
styl. Nic nie spada z drzewa samo, przeciez wszyst-
ko musi mie¢ jakies korzenie, fundamenty. To, ze
przez lata gratem muzyke modalna, jednoczesnie
zachwycajac si¢ tworczoscia  Szymanowskiego

sprawia, ze teraz komponujac muzyke symfonicz-
na, tacze melodyke coltrane’owska czy shorterow-
ska z harmonika Szymanowskiego. To, ze gralem
w zespole ludowym, tez wpltywa na to kim aktual-
nie jestem. Jestem wypadkowa wszystkich moich
doswiadczen i pasji. Mam charakter obsesyjny —
jesli cos mi sie spodoba, to jestem w stanie drazy¢
temat do samego spodu. Jako mtody chlopak mia-
tem w swojej plytotece osiemdziesiat ptyt Johna
Coltrane’a — rodzice dawali mi pieniadze na obiad
w szkole, a ja oszczedzalem i raz w miesiacu mo-
gtem sobie pozwoli¢ na zakup jakiej$ nowej plyty,
ktora niemalze zdzieralem na odtwarzaczu. Zawsze
miatem obsesje na jakim$ punkcie, ale to dzieki
temu moge bardzo doktadnie zglebiaé interesujace
mnie obszary.

Wiem tez, ze inspiruja Ci¢ deadline’y.
Deadline’y sprawiaja, ze jestem w stanie co$
zrobi¢. Jak wspomniatem, jestem wobec siebie
krytyezny — w momencie kiedy ma si¢ deadline,
postrzeganie swoich niedoskonatosci troche sie
zmienia.

Nad czym teraz pracujesz?

Ostatnio dosy¢ moceno wylecialem w kosmos przez
moje projekty o ktorych rozmawialiSmy i caly czas
jeszeze nie wyladowalem na ziemi... Musze spraw-
dzi¢ plany na najblizsza przysztosé. Jedna z tras
koncertowych zostata w ostatniej chwili anulowa-
na, wiec przez najblizszy czas prawdopodobnie nie
bede robil nic — moze nawet pojade na wakacje, co
mi si¢ dawno nie zdarzyto.

IMPLANTY

KOMFORT
ZYCIA

PIEKNY USMIECH TO CO$ WIECEJ NIZ tADNY DODATEK.
TO NASZA WIZYTOWKA. NIE KAZDY JEDNAK MOZE
POCHWALIC SIE PIEKNYM UZEBIENIEM. NA SZCZESCIE
NOWOCZESNA STOMATOLOGIA POZWALA ODMIENIC

NIE TYLKO WYGLAD, ALE JAKOSC ZYCIA. PROBLEMY

Z JEDZENIEM, DYSKOMFORT ZYCIA | PRZEDE WSZYSTKIM
ESTETYKA PROWADZA DO ZAINTERESOWANIA
IMPLANTACJA PRZEZ PACJENTOW. ROZWIAZANIE
ZNAJDUJE LEKARZ STOMATOLOG DARIUSZ SROKOWSKI.

Jakie mozna zaproponowac leczenie dla pacjentow poje-
dynczymi brakami lub catkowitym bezzgbiem?

W przypadku braku jednego lub kilku z¢bow, do zakwalifi-
kowania pacjenta do implantacji potrzebne jest przeswietlenie
(najczesciej wystarcza punktowe). Wowczas ocenia sie poziom
kosci i nierzadko nastepuje bezproblemowe wprowadzenie
implantu. Nieco dtuzsza procedura wystepuje w momencie gdy
pacjent zglasza sie¢ z calkowitym bezzebiem. Decyzja o podjeciu
leczenia zapada dopiero po analizie danych uzyskanych w ba-
daniu pantomograficznym, czyli dzieki przeswietleniu panora-
micznym. Nierzadko potrzeba zobrazowania tréjwymiarowego,
czyli wykonania tomografu. Propozycji leczenia moze by¢ kilka,
w zalezno$ci od warunkow w jamie ustnej pacjenta. Petna rekon-
strukcja jest mozliwa na minimum 5 implantach, a maksymalnie
na 8. Wéwczas mozna umocowacé na state 12 zebdéw. O liczbie
implantéw decyduje jakos¢ i ilo¢ kosci. Czesto po wszczepieniu
nastepuje etap uzupelnien tymczasowych, aby pacjent mégt oce-
ni¢ estetyke i wygode przysztych uzupelnien statych.

Innym rozwigzaniem jest wykonanie na 2, 3 lub 4 implantach

protez akrylowych mocowanych na zaczepach.

¥

\ IMPLANTY
hes STOMATOLOGIA ESTETYCZNA
STOMATOLOGIA ZACHOWAWCZA
ZABIEGI PERIODONTOLOGICZNE

Koszty, trwatosc i przeciwskazania. Pytania najczesciej zada-
wane przez pacjentow. Jaka odpowiedZ moga uzyskac?

Pojecie kosztow jest odczuciem bardzo indywidualnym, cho¢ zapew-

ne cena jest do§¢ duza. Warto jednak spojrze¢ na to dtugofalowo.

Efekt, dlugotrwalto$¢ uzebienia, wysoka jako$¢ materiatu, a takze

nienaruszenie sgsiednich zebéw moze okaza¢ si¢ bardzo przekonuja-

caiwygra¢ z kosztami ponoszonymi jednorazowo na wiele lat.
Utrudnieniem przed omawianym zabiegiem bywa mata ilo$¢

masy kostnej. Obecne metody pozwalajg jednak na zwigkszenie jej

objetosci, a tym samym umozliwienia implantacji. Implanty przyj-

muja sie raczej bezproblemowo. Wieloletnia praktyka wskazuje na

minimalny procent powikfan lub odrzutu ciala obcego. W poczatko-

wym okresie gojenia objawy te tatwo skorygowac.
Podsumowujac, odbudowy protetyczne poprawiaja warunki zgry-

Zowe, co jest zwigzane z lepszym trawieniem i unikaniem probleméow

uktadu pokarmowego, a zadowalajacy usmiech podnosi pewno$¢ siebie.

DOKTOR DARIUSZ SROKOWSKI
UL. KSIEDZA JALOWEGO 8/1
35-010 RZESZOW

TEL/FAX 17 85 333 85

KOM. 602 34 20 46
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ENGLISH

Agata Igras: Mateusz, do you know how
much time has passed since our last
meeting? A year and a half.

Mateusz Smoczynski: I had the impression
it was at least two years. A lot has hap-
pened during this time.

You live very intensely, and the last few
days have been extraordinary for you —
a phenomenal concert that concluded
the Jerzy Waldorff Summer Festival in
Radziejowice, where you played with
Branford Marsalis. A wonderful perfor-
mance, fantastic audience, and the excel-
lent Polish Radio Orchestra conducted
by Michal Klauza.

In my career, it was certainly a climax!
Although, to my delight, I'm starting to
notice that such crucial moments in my
musical life are happening more frequent-
ly. Many times, I felt that I was fulfilling
my greatest musical dreams and that
nothing would excite me as much, only to
have some time pass and new crazy ideas
appear in my head... nonetheless, I am
convineed that this concert with Branford
Marsalis and the release of the "Adam’s
Apple" album are breakthrough moments
that will have a significant impact on my
entire future. I will definitely remember it
for the rest of my life.

You performed as both a composer and
a performer. What emotions accompa-
ny you on stage when you step out in
a dual role and with such a partner by
your side?

Playing with someone like Branford Mar-
salis, surprisingly, I felt very comfortable
on stage — this comfort didn't come from
performing my piece but from the excep-
tional rapport we managed to establish.
And, I should add, I wrote a really difficult
piece. Branford also said it wasn't easy and
told me how he practiced it in the dressing
room before concerts with Joe Lovano or
Jerry Bergonzi. They asked him what he
was practicing, why he was preparing so
much, and how many times we would per-
form it.

Why does he practice at all? (laughs)
Branford approaches his task very pro-
fessionally, he had been preparing for the
joint concert for a long time, and he con-
tacted me multiple times about the musi-
cal details. During rehearsals, I was struck
by his extremely cordial approach to each
musician. Total professionalism and lack
of artificial distance gave everyone on
stage a sense of comfort. The awareness
that we were all playing towards the same
goal allowed everyone to rise to a com-

pletely different level. The concert turned
out really beautifully, everyone felt great
on stage. | heard many excellent reviews
from fellow musicians who attended the
concert in large numbers. They said they
had a great time. That Branford Marsalis
performed my composition is an extreme-
ly pleasant and very ennobling thing for
me. Everything started when we meta year
ago. I told him I had written a concerto for
violin, saxophone, and symphony orches-
tra and asked if he would agree to play it. A
minute later, Branford grabbed the phone,
called one of the organizers, and said, "I'm
in, book our concert with Mateusz for next
year." I asked him if he regretted his hasty
decision later. He replied that he never had
such a thought. He likes challenges and
playing new things, and he really liked this
piece — it was like honey to my heart. In
one of the interviews after the concert, he
also said he would like to repeat it, and it
all depends on the organizational possibil-
ities, so maybe soon we will visit the USA.
I'm keeping my fingers crossed — espe-
cially since the States are your second
home.

The United States is a place  now return to
with great sentiment. [ spent four years of
my life there. I flew a lot between Warsaw
and San Francisco, living in both cities si-
multaneously. At the same time, I traveled
a lot with concerts to other places around
the world. Fortunately, I like to travel — my
stats say I have flown over 1,300,000 kilo-
meters.

That's more than many pilots.

When I played in Radziejowice a year ago,
a colleague, Grzecha Piotrowski, who is
a professional pilot, approached me. Al-
though he flies helicopters and military
aireraft, it turned out in our conversation
that I had almost as many kilometers flown
as he did. The difference is that I fly longer
distances and he flies shorter, but much
more frequently.

Everything is still ahead of you — I have
a friend who studied cello playing and is
now a sought-after pilot.

I also have a friend who was a violinist and
now flies professionally for an airline. For
many years, [ had thoughts that it would be
great to become a pilot because I love the
view from the airplane window. During the
concert with Branford, I had the opportu-
nity to talk about it with his tour manager,
who also has flown many kilometers — he
told me that he is now so bored that he
doesn't even look out the window. I, on the
other hand, am still very excited every time
I fly, the view from the window, the clouds.
It's something that takes my breath away.

MAM CHARAKTER OBSESYJNY

PRZEZ LATA SWOJEGO ZYCIA PRZYSWAJALEM
MUZYKE JOHNA COLTRANE’A, POZNIE]
KAROLA SZYMANOWSKIEGO, GUSTAVA
MAHLERA, WAYNE'A SHORTERA, JOHNA

ADAMSA, RAGE AGAINST THE MACHINE... JAK

MYSLE O SOBIE, TO JESTEM PRZEKONANY,
ZE STWORZYLEM SWOJ WLASNY STYL.



36-37

STREFA VIP 7/ VIP ZONE

The sun always shines there.

Exactly, it's always there during the day. I
fly very often, although now it's a bit passé
because we are all moving towards green
energy and reducing CO2 emissions.

You fly extremely often because you op-
erate in many different configurations.
The number of configurations is very large,
that's true. I perform with people from
almost all over the world. It's an enlight-
ening experience for me. I play, among
others, in the band of Rabih Abou-Khalil,
the legendary oud player originally from
Lebanon, now living in Cannes. We travel a
lot together around Germany, France, Tur-
key, Portugal, and recently we were also in
Vilnius. For one of Rabih's projects, he in-
vited the Albanian singer Elina Duni, who
sings in five languages and currently lives
in Switzerland. 1 also participate in the
Spanish band of Andrés Coll, often flying
to Ibiza, where we play joint concerts. In
Andrés' band plays Majid Bekkas, a Moroc-
can musician. It’s wonderful to get to know
all these cultures from the inside.

I imagine it’s about getting to know the
culture, people, and music of different
regions of the world.

And getting to know the food (laughs).
That's probably the most beautiful as-
pect (laughs).

I also like taking photos during my trav-
els. I even started a series called #surreal-
isthat. Someone suggested that instead of
beautiful postcards from travels, I should
start sharing selfies because, supposedly,
the best-performing photos on social me-
dia are those with the protagonist's face.
I honestly hate selfies, I don't like doing
what everyone else does, so I came up
with the idea of taking photos but from a
strange perspective, so the most recogniz-
able buildings in the world would be my
hats on my head... It worked, my social
media reach jumped, and people liked the
photos. By making a fool of myself, I hope
to convey some information about my con-
certs and music.

You’re not making a fool of yourself. It
just shows that you have a sense of hu-
mor and your own style. That's exactly
what I wanted to talk to you about. Just
as you appreciate the unique style of
other musicians you work with, the quin-
tessence of you, but in a different light, is
your latest album and your violin concer-
to "Adam's Apple."

And how it's released! Warner Music
released it with great flair. There’s some-
thing for everyone! We have hybrid carri-
ers in Super Audio CD quality...

So audiophiles will be satisfied.

They will be happy. The album is also avail-

able on streaming platforms — not only in
high resolution but also in Dolby Atmos,
so if someone has the right equipment
at home, they can listen to the album in
surround sound. Initially, I was somewhat
skeptical, but when I went to the studio
and we played the recording in the Atmos
system, and then switched back to stereo,
it turned out that Atmos really sounds
"thick" and gives the listener an amazing
experience. For long-playing record fans,
there is also vinyl. Here we can enjoy the
fully analog sound, and an additional ad-
vantage is the large cover, which looks
beautiful!

It’s great that there are so many options
and every music lover will find the right
medium for themselves. Are you very
critical of yourself as a performer?

I am. I have a set of traits that make me
move forward: on one hand, I'm very criti-
cal, but on the other — I can let some things
g0. I know how it is, I'm aware of my abili-
ties, and despite dissatisfaction, I move on.
‘What if the orchestra didn't play the best
ata given moment?

During the recording of "Adam's Apple,"
there were no moments where the orches-
tra ruined anything for me. They played
beautifully under the direction of Rafat Ja-
niak. I had partial influence on the orches-
tra's lineup, so I selected really outstand-
ing musicians. Returning to the topic of
criticism — [ am very often dissatisfied with
myself, but later, from a time perspective,
I am usually pleasantly surprised (fortu-
nately!). "Adam's Apple" was recorded a
few years ago, and now it seems to me that
itis one of the best albums in my life.

You started by saying that this is a very
important moment in your life. I’d like
to go back to the concert for a moment —
can you tell us where the idea for the title
came from?

From John Adams, a figure who inspired
me to go in a different direction in my
work. At the beginning of my career, |
mainly thought about leading my jazz
bands. The first breakthrough came when
I first heard the Turtle Island Quartet. I
thought it might be worth forming a string
quartet modeled after the American orig-
inal. So, together with Dawid Lubowicz,
Krzysiek Lenczowski, and Michal Zabor-
ski, we founded the Atom String Quartet.
Our album "Universum" was recently re-
leased, for which each of us composed a
quartet. The next breakthrough was when
I heard John Adams' music on the radio
and saw that the symphony he created
could be swinging and almost as groovy
as jazz music. I also saw how unexpected-
ly one can combine repetitive music with

KAZDY ARTYSTA JEST DZIS ODDZIELNA MARKA

SERDECZNE PODZIEKOWANIA DLA KINA KINOGRAM | FABRYKI
NORBLINA ZA UDOSTEPNIENIE PRZESTRZENI NA SESJE ZDJECIOWA
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sudden, surprising changes. The inspira-
tion was so strong that I decided to write
a violin concerto. First, I wrote a violin
concerto without a saxophone, and later
the idea for "Adam's Apple" was born — it’s
a reference to John Adams. On the album
"Adam's Apple," I also included a piece en-
titled "Atom’s Apple," a combination of my
two musical lives.

Adam's apple is associated with some-
thing completely different.

Yes, for many people it is a very character-
istic part of the neck anatomy, which also
fits perfectly into the context of the violin
concerto — the violin, resting on the musi-
cian’s neck, sometimes resembles an ap-
ple, and my surname — Smoczynski — also
contains a reference to an apple — in Polish
"smoczek" means "pacifier.” Additionally,
in "Adam's Apple," the saxophone part
has a very large share, which can resemble
a confrontation of Eve with the apple, but
in reverse.

Exactly — two apples, two different
worlds. Do you like combining classical
music with jazz?

For me, all music is classical. Bach was also

ajazzman.

He created not only dance music but also
other genres.

Yes, and he was a great improviser. My
musical preferences have evolved over the
years, and now I also very much enjoy writ-
ing contemporary, strictly classical music.
However, I still love jazz and try to be a cre-
ative improviser.

Have you noticed that in your composi-
tions you weave into the listener’s emo-
tions?

Music is always a record of emotions — re-
gardless of the genre. I try to reach deep
into the listeners’ hearts with my compo-
sitions, to resonate with them. Music is
a language that can convey the unspeak-
able.

How do you find time for it all?

1t’s difficult, but I love what I do. Music is
my passion and my life. Every moment
spent with it is priceless.

And when it’s time to rest?

Then I try to be with my family, to be close
to nature, and simply enjoy the small plea-
sures of life. I love photography, as I men-
tioned earlier, and I also like good movies.

DEADLINE’Y SPRAWIAJA, ZE JESTEM W STANIE
COS ZROBIC. JAK WSPOMNIALEM, JESTEM WOBEC
SIEBIE KRYTYCZNY - W MOMENCIE KIEDY
MA SIE DEADLINE, POSTRZEGANIE SWOICH
NIEDOSKONALOSCI TROCHE SIE ZMIENIA.




Polub nas: f in

ARCHE GDANSK

pokoi oraz miejsc 2 restauracje,
apartamentow noclegowych lobby bar & cukiernia
strefa fitness & spa zielony Stare Miasto sala zabaw
dziedziniec spacerem 15 minut dla najmtodszych

rezerwacja@archedworuphagena.pl +48 58 506 55 91
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FILMY KONKUR
FESTIWALU P
FILMOW FABULA

W Konkursie Gléownym znalazlo si¢ 16 fil-
mow. Wsréd nich sa 4 pelnometrazowe de-
biuty rezyserskie i 4 drugie filmy rezyserow.
Zgodnie z regulaminem 49. FPFF wyboru
filméw do Konkursu Gléwnego dokonali:
Dyrektorka Artystyczna Festiwalu Joanna
Lapiniska przy wsparciu powolanego przez
nig Zespotu Selekeyjnego (organ doradezy,
w ktorym w tym roku pracowali: rezyserka
Agnieszka Woszezynska, filmoznawezyni
Anita Skwara oraz rezyser Maciej Pieprzy-
ca) oraz Komitet Organizacyjny.

Jak mowi Joanna Lapinska: ,Juz teraz
wiem, ze na tegoroczny Konkurs Gléwny
bedzie si¢ czekaé: jedni na glosne tytuly,
inni na filmy uznanych tworcow, jeszeze
inni na odkrycia. Tych ostatnich zycze
wszystkim jak najwiecej. Produkeja filmo-
wa w Polsce jest dzis bogata i roznorodna.
O tym opowiada Konkurs Gléwny. Jestem
przekonana, ze tegoroczna konkursowa
szesnastka bedzie punktem wyjscia do
istotnej rozmowy o kondycji polskiego kina
ijego przyszltosei”.

KONKURS GLOWNY 49. FPFF

,Biata odwaga”, rezyseria: Marcin Koszal-

ka, scenariusz: Marcin Koszatka, Lukasz M.
Maciejewski, producentki: Agata Szymariska,
Magdalena Kamiriska

,2Dwie siostry”, rezyseria, scenariusz i produk-
cja: bukasz Karwowski

,Dziewezyna z igla”, rezyseria: Magnus von
Horn, scenariusz: Magnus von Horn, Line Lan-
gebek, producent: Mariusz Wlodarski

,1dZ pod prad”, rezyseria: Wiestaw Paluch, sce-
nariusz: Wiestaw Paluch, Damian Nowakowski,
producent: Tadeusz Krél

,Kobieta z...”, rezyseria: Malgorzata Szumow-
ska, Michat Englert, scenariusz: Michat Englert,
producentki: Klaudia Smieja-Rostworowska,
Bogna Szewczyk-Skupien

»Kulej. Dwie strony medalu”, rezyseria: Xawe-
ry Zulawski, scenariusz: Rafal Lipski, Xawery
Zutawski, producent: Krzysztof Terej

,Lany poniedzialek”, rezyseria: Justyna Mytnik,
scenariusz: Justyna Mytnik, Rosanna Hall, Moni-
ka Dembiriska, producentka: Marta Gmosiriska

LLudzie”, rezyseria: Maciej'S'lesicki, Filip Hil-
lesland, scenariusz: Maciej Slesicki, producent:
Maciej Slesicki

,Minghun”, rezyseria: Jan P. Matuszyrski, sce-
nariusz: Grzegorz Loszewski, producenci: Klau-
diusz Frydrych, Inga Kruk, Krzysztof Rak

wPod szarym niebem”, rezyseria i scenariusz:
Mara Tamkovich, producentka: Katarzyna
Ocioszynska

,Pod wulkanem”, rezyseria: Damian Kocur, sce-
nariusz: Damian Kocur, Marta Konarzewska,
producent: Mikotaj Lizut

,Simona Kossak”, rezyseria i scenariusz: Ad-
rian Panek, producentki: Agata Szymanska,
Magdalena Kamiriska

,Utrata rownowagi”, rezyseria i scenariusz: Ko-
rek Bojanowski, producenci: Maciej Macianto-
wicz, Katia Priwieziencew

SWrooklyn Zoo”, rezyseria i scenariusz: Krzysz-
tof Skonieczny, producenci: Krzysztof Sko-
nieczny, Olga Bibik, Alicja Grawon-Jaksik

Wrobel”, rezyseria i scenariusz: Tomasz Gas-
sowski, producent: Robert Kijak

,Ziclona granica”, rezyseria: Agnieszka Hol-
land, scenariusz: Maciej Pisuk, Gabriela Lazar-
kiewicz-Sieczko, Agnieszka Holland, producen-
ci: Marcin Wierzchostawski, Agnieszka Holland

WARSZAWA
S N

L i . EXPRESOWA S8 B .
’ HALE ~ =
i ?ﬁ’ / LOGISTYCZNE
WARSZAWA > 7 em - : y
€« KATOW'CE

TEREN INWESTYCYJNY

NA SPRZEDAZ

POWIERZCHNIA CALKOWITA

52.000m2 (5,2 ha)

® Na sprzedaz teren inwestycyjny o powierzchni
52.000m?2 (5,2 ha) potozony w miejscowosci Zalesie
powiat grodziski, gmina Zabia Wola — 23 km od
Warszawy w sasiedztwie drogi ekspresowej S8
(Warszawa — Katowice).

® Dziatka objeta jest miejscowym planem zagospo-
darowania przestrzennego, oznaczona symbolem UP
1 (teren ustugowo — produkcyjny) na ktérym mozna
postawic¢ obiekty produkcyjne, magazyny czy sktady.
® Uwarunkowania dla prezentowanego terenu zgod-
nie z MPZP okreslajg wskaznik powierzchni zabudo-
wy jako max. 60% powierzchni dziatki, powierzchnia
biologiczna czynna to co najmniej 15% powierzchni
dziatki, a maksymalna wysokos$¢ zabudowy to 15m.

SPRZEDAZ -
BEZ POSREDNIKOW

Cena za m2:

229PLN
Powierzchnia dziatki:
52 000m2, 5,2 ha
Uksztattowanie dziatki:

ptaska

KONTAKT TEL = 576 365 090

W OBSZARZE TERENOW
UStUGOWO-PRODUKCYINYCH (1UP)

Z PRZEZNACZENIEM NA UStUGI LOGISTYCZNE,
Z MOZLIWOSCIA ZABUDOWY OBIEKTAMI
PRODUKCYINYMI, SKtADAMI, MAGAZYNAMI,

O MAKSYMALNEJ WYSOKOSCI 15M

= porozenie = LZALESIE

Przy drodze ekspresowej S8 (Warszawa — Katowice)
23km od Warszawy

® Prezentowany teren jest suchy i ptaski. Znajduje sie przy asfaltowej
drodze blisko MOP i parkingu TIR oraz stacji benzynowej Orlen.

Na przeciwko hale logistyczne Transgourmet Polska i Greenyard
Logistics Poland.

® Teren inwestycyjny z bardzo ogromnym potencjatem i mozliwo-
Sciami wykorzystania ze wzgledu na idealne potozenie jak i mozliwo-
Sci ktére daje miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego oraz
potaczenie z droga ekspresowa S8.

POBLISKI MOP
I PARKING TIR

STACJA
BENZYNOWA ORLEN

DROGA EKSPRESOWA S8,
TERENY USLtUGOWO
PRODUKCYIJINE

PRZYKLADOWE PROJEKTY

WIECEJ INFORMACII = WWWw.havarros.eu
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~ Na stadionie Gdanskiego Osrodka Sportu na ul. Truagutta odbut sie ostatni w sezonie 2023/2024 mecz Orlen Ekstraligi Kobiet pomiedzy AP Orlen Gdansk i Stomilanki Olsztyn

z kontuzjg. Kapitanka sama podkredlita,
ze zdarzylo sie jej graé ze ztamang noga.
Dopiero dwa dni po doznaniu kontuzji
poszta do lekarza, ktéremu przyznata sie
do lekkiego bolu. Wszystko po to, by za
dwa dni znowu péjs¢ na trening.

CHEC UDOWODNIENIA

Piorko, bo tak na nig mowig w druzynie,
trafita do Gdanska dwa lata temu z Lodzi,
gdzie uczyla sie w Szkole Mistrzostwa
Sportowego i grata w UKS SMS Lodz.
Tam trafila z GKS Bedlno, klubu w ro-
dzinnej miejscowosci. Do klubu przyszta
prosto z podworka, na ktérym kopata
pitke z bra¢mi i kuzynami. Miloscig do
pitki zarazit dzieciaki tata, ktory sam grat
w okregowece. I cieszyl sie, ze do gry gar-
nie si¢ takze corka — byla wyjatkowna, je-
dyna wéréd chlopakéw. Mama tez ja do-
pingowata. Gdy starszy brat zaczat graé
w gminnym klubie, Ewelina przychodzita
mu kibicowad i w koncu tez zaczela tre-
nowa¢ w GKS-ie, z samymi chfopakami.
- Zawsze na boisku chcialam udowodnié,
ze z dziewczyng wcale nie bedzie fatwiej.
Nie odstawatam od tych chlopcow. Dzie-
ki temu zawsze mnie szanowali i chcieli
ze mng gra¢ — wspomina gre w BedInie.
W szkole w Lodzi bywalo juz rdznie.
Chiopcy dogryzali. MialySmy co roku
mistrzostwo Polski w juniorach, wiec
wiedzialysmy, ze oni mogg moéwi¢ swo-
je, a my udowodnimy swoje na boisku -
wspomina.

DZIEWCZYNSKA PILKA -

»CO TO ZA DZIWACTWO?”

W AP Orlen dziewczyny trenuja w sied-
miu kategoriach wiekowych. Te naj-
starsze dzieli od najmlodszych okoto
dwadziescia lat, w ktorych zawiera si¢
cala spoteczna historia futbolu kobiet
w Polsce. Najpierw nierzadko spotykato
je zdziwienie i kpiny, bo dziewczynska
pitka - co to za dziwactwo i czemu ma

wazne jest zaufanie i opieka — podkresla
Borkowski - By¢ na treningu z kobietami
to jest przyjemnos¢, ale najwieksza pra-
ca trenera odbywa sie poza treningiem.
Megzczyzna nie potrzebuje codziennej
rozmowy, a kobieta tak.

Tomasz Borkowski przyznaje, ze popel-
nit mase bledow, bowiem - jak to facet
- zaniedbal kompetencje migkkie. Teraz
jednak zamierza to poprawi¢. Wiem, ze
w kolejnym sezonie musze poswiecié
wigcej czasu na rozmowy indywidual-
ne, na opieke mentalng. Duza tez rola
w ksztalceniu trenerek, bo kobieta zrozu-
mie kobiete.

- Wazne, zeby dziewczyny mogty zajmo-
wac sie tylko gra. Bo cze$¢ wstaje rano
do pracy, potem na treningu czasem wy-
chodzi z pracy stres, my$lami mogg by¢
gdzie$ indziej — ocenia trenerka Aneta
Plotzka.

CZEGO NADAL BRAKUJE

W KOBIECYM FUTBOLU

Sytuacja i warunki w polskich klubach sg
rozne. W Gdansku - jak ocenia kapitan-
ka druzyny -wielkim plusem sg stadio-
ny, przede wszystkim Polsat Plus Arena
Gdansk.

- ,Zloty stadion” to co$ cudownego.
Naprawde ogromne przezycie wycho-
dzi¢ na t¢ murawe. Mamy tez stadion
na Traugutta, ktdry tez jest bardzo fajny
w poréwnaniu do innych stadionéw,
gdzie z kobietami si¢ mierzymy w Polsce.
Fajnie, jakby kobiety mogty mie¢ takie
same warunki jak mezczyzni, swoja baze
jak w Barcelonie, gdzie ogladatam szkot-
ke - to jest duzy przeskok, ale mozemy
bra¢ z nich przyklad. Tam dziewczyny
spotykaja sie na jednym obiekcie, maja go
do dyspozycji caly dzien, majg sportowy
bufet, odzywki, biatka. Jest fizjoterapia
na miejscu, sifownia, dodatkowe zajecia
z trenerem — wylicza Ewelina Pidrkowska

i

KOBIECA PItKA NOZNA

— W polskim kobiecym futbolu tego jesz-
cze dlugo nie bedzie. Ale mam nadzieje,
ze pojdzie to w dobrym kierunku. We-
dtug Eweliny w Gdansku ciezko sie prze-
bi¢ pitkarkom do szerokiej publicznosci,
bo jest duzo innego dobrego sportu.

DOGONI¢ MARZENIA

Ostatnie mecze nie ukladaly si¢ po naszej
mysli, ale najwazniejsze, ze ten ostatni
jest zwycieski, bo lepiej si¢ konczy sezon
i zaczyna kolejny z wygrang. Fajnie jest
psychicznie odreagowa¢ po kilku poraz-
kach. Teraz mozna odpoczywa¢ z rado-
$cig! Tym razem w szatni po meczu polat
sie szampan, a nie Izy - moéwi trenerka
Aneta Plotzka po zakonczeniu sezonu.
Gdanskie pitkarki maja aktualnie teraz
czas na odpoczynek od ligowych trudow,
ale juz my$la o nowym sezonie, ktéry —
rzecz jasna — musi by¢ jeszcze bardziej
udany. Czyli jaki? Polscy chlopcy chca
by¢ jak Robert Lewandowski i Messi,
dziewczyny - jak Samantha Kerr i Ewa
Pajor, ktéra z Medyka Konin przez ViL
Wolfsburg trafita do FC Barcelona. Pa-
nie z AP Orlen marzg o tym samym, co
panowie z Lechii — o mistrzostwie kraju,
zdobyciu Pucharu Polski, grze w repre-
zentacji narodowej, podpisaniu wielkie-
go kontraktu. I chcg, zeby udalo si¢ przy-
ciggna¢ na mecze jak najwigcej kibicow.
Krajowy rekord frekwencji wynosi zale-
dwie 3057 os6b na trybunach. Tyle pu-
blicznosci ogladato 16 marca tego roku
mecz kobiecych druzyn Pogoni Szczecin
i Slaska Wroctaw. Gdarisk ma wszystkie
atuty, zeby ten rekord pobi¢ - im szybciej
tym lepiej.

Artykut powstal na podstawie reportazu
,Czysta pasja. Jak dziewczyny z Gdanska
grajg w “noge’, autorstwa Przemystawa
Koztowskiego (tekst), Piotra Wittmana
(zdjecia) i Dariusza Kwidzinskiego (wi-
deo) ze strony www.gdansk.pl

7AROBKI KOBIET W EKSTRALIDZE TO JEDNA DZIESIATA ZAROBKOW MEZCZYZN W EKSTRAKLASIE. KTORZY ZGARNIAJA PO KILKADZIESIAT TYSIECY shuzy¢?
MIESIECZNIE. NA ZACHODZIE PItKARKI SA JUZ BARDZIEJ ROZPOZNAWALNE ~ GRAJA W REKLAMACH. PRZYZNAWANE SA IM PRESTIZOWE WYROZ-
NIENIA. W POLSCE NAJMEODSZYM ZAWODNICZKOM FUTBOL NIE KOJARZY SIE JUZ TYLKO ZE SPORTEM MESKIM. KIM WIEC SA KOBIETY GRAJACE
W NOGE? W GDANSKU MAMY PIt KARKI POCHODZACE Z CALEJ POLSKI. A NAWET Z GHANY | KANADY.

TEKST Na podstawie artykutu na www.gdansk.pl ZDJECIA GDANSKIE CENTRUM MULTIMEDIALNE

Dzi$ najmtodszym zawodniczkom futbol
nie kojarzy sie juz ze sportem meskim,
nie s3 jedynie rodzynkami w chlopiecych
druzynach. Jest coraz wiecej klubow,

welina wstala jak zwykle o szdstej,
Ena obiad przygotowala kurczaka

z kalafiorem i ziemniakami. Upie-
kia rabarbarowe ciasto, ktérego kawa-
tek wezmie po poludniu na trening dla
trenera. Po $niadaniu jest fizjoterapia,
a o jedenastej trzeba by¢ juz na zajeciach.
Ewelina Piérkowska studiuje finanse i ra-
chunkowos¢ w Sopocie. Pitkarki chetnie
wybieraja AWE, calte swoje Zycie wiaza ze
sportem. Ona miala inny pomyst. Naj-
pierw myslata o dietetyce, ale intereso-
waly ja tez liczby i ostatecznie uznala, ze
to przyszlosciowy kierunek, po ktérym
- gdy juz skonczy pitkarska kariere — bez

problemu znajdzie pracg. Po zajeciach
i obiedzie Ewelina pojechata na trening
indywidualny, bo wcigz dochodzi do sie-
bie po kontuzji wiezadla tréjgraniastego.
Jest na boisku po to, by wspiera¢ dziew-
czyny jako kapitanka druzyny.

- Mam nadzieje, ze si¢ sprawuje w tej roli,
mimo Ze nie biegam z dziewczynami na
treningach. Wiedza, ze moga na mnie za-
wsze polega¢ — mowi Ewelina.

DZIEWCZYNY NIE SA SLABSZE

Pitkarki AP Orlen trenujg cztery dni
w tygodniu, a w weekendy graja me-
cze. Nagle podczas jednej z rozgrzewek

nad Letnice nadciaga ulewa i po chwili
dziewczyny graja mecz w strugach wody.
Wihosy kleja sie do twarzy, stroje do ciata.
- Generalnie, czy deszcz, czy wichura,
mroz, czy $niezek, to trenujemy — moéwi
Ewelina. Chyba, Ze bedzie naprawde
$niezyca albo 16d, ze si¢ nie da chodzic.
Poki jesteémy w stanie nie zgina¢, to
trenujemy - $mieje si¢ kapitanka i na-
gle zrywa sie z krzesta, patrzac w strone
kolezanek. - O, widze, ze co$ sie sta-
fo! A nie, jest $miech, to znaczy, ze nic
powaznego — usiadla uspokojona. Tak
jak nie odpuszczaja z powodu pogody,
tak i zdarza si¢ im gra¢ na adrenalinie

rozgrywki ligowe — kobieca pilka nozna
profesjonalizuje si¢ i zaczyna przycig-
ga¢ pienigdze. Coraz czesciej zespoly
sponsorowane s3 przez prywatne firmy
lub gmine, miasto, tak jak w Gdansku.
Powiedzmy sobie wprost: to pewnie ni-
gdy nie beda tak zawrotne dochody, jak
w meskim futbolu, ale zarobi¢ na utrzy-
manie juz mozna.

KOBIETY SA JAKIES INNE

- Przepisy gry s3 te same, ale poza tym
zenska pitka nozna bardzo rézni sie od
meskiej. Kobiety bardzo 7le przyjmu-
ja krytyke — méwi Tomasz Borkowski,
I trener seniorek w AP Orlen. Dla kobiet

e e

~ W AP Orlen dziewczyny trenuja w siedmiu kategoriach wiekowych. Te najstarsze dzieli od najmtodszych okoto

dwadziescia lat. w ktorych zawiera sie cata spoteczna historia futbolu kobiet w Polsce.
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THE PASSION OF WOMEN'S
FOOTBALL- HOW DO THE GIRLS
FROM GDANSK PLAY SOCCER?

WOMEN'S EARNINGS IN THE
EKSTRALIGA ARE ONE-TENTH

OF MEN'S EARNINGS IN THE
EKSTRAKLASA WHERE PLAYERS
EARN TENS OF THOUSANDS PER
MONTH. IN THE WEST. FEMALE
FOOTBALLERS ARE MORE
RECOGNIZABLE - THEY APPEAR
IN ADVERTISEMENTS AND RECEIVE
PRESTIGIOUS AWARDS. IN POLAND.
THE YOUNGEST FEMALE PLAYERS
NO LONGER ASSOCIATE FOOTBALL
SOLELY WITH A MEN'S SPORT. SC.
WHO ARE THE WOMEN PLAYING
SOCCER? IN GDANSK. WE HAVE
FEMALE FOOTBALLERS FROM ALL
OVER POLAND. AND EVEN FROM
GHANA AND CANADA.

Ewelina woke up as usual at six, pre-
pared chicken with cauliflower and
potatoes for lunch. She baked a rhu-
barb cake, a piece of which shell take
to training for her coach in the after-
noon. After breakfast, there’s physical
therapy, and by eleven she needs to be
in class. Ewelina Piorkowska is studying
finance and accounting in Sopot. Many
female footballers choose the Acade-
my of Physical Education, dedicating
their lives to sports. However, she had
a different idea. Initially, she considered
studying dietetics, but she was also in-
terested in numbers and ultimately de-
cided that finance and accounting was
a forward-looking field. After she fin-
ishes her football career, she hopes to
find a job without much trouble. After
classes and lunch, Ewelina went to indi-
vidual training, as she is still recovering
from a deltoid ligament injury. She is on
the field to support her teammates as
the team captain.

- Thope I'm fulfilling my role well, even
though I'm not running with the girls
during training. They know they can
always rely on me - says Ewelina.

THE GIRLS ARE

NOT WEAKER

The AP Orlen footballers train four
days a week and play matches on week-

ends. Suddenly, during one warm-up,
a downpour hits Letnica, and in no
time, the girls are playing a match in the
rain. Hair sticks to their faces, uniforms
cling to their bodies.

- Generally, whether it’s rain, a storm,
frost, or snow, we train — says Ewelina.
Unless there’s a real blizzard or ice that
makes it impossible to walk. As long as
we can avoid dying, we train - laughs
the captain, suddenly jumping up from
her seat, looking towards her team-
mates. - Oh, I see something happened!
No, there's laughter, so it's nothing seri-
ous - she sat down, relieved. Just as they
don't skip training due to weather, they
also sometimes play on adrenaline with
injuries. The captain herself mentioned
that she played with a broken leg. She
went to the doctor two days after the
injury, admitting to a slight pain, all to
return to training two days later.

A DESIRE TO PROVE

Known as "Piorko" (Feather) in the
team, she came to Gdansk two years
ago from L6dZ, where she attended the

School of Sports Mastery and played
for UKS SMS L6dz. She arrived there
from GKS Bedlno, a club in her home-
town. She joined the club straight from
the playground, where she played foot-
ball with her brothers and cousins. Her
father, who played in the local league,
inspired the kids to love football. He
was thrilled that his daughter was also
eager to play - she was unique, the
only girl among the boys. Her mother
also cheered her on. When her old-
er brother started playing in the local
club, Ewelina came to support him and
eventually began training at GKS with
just boys.

- I always wanted to prove on the field
that playing with a girl wouldn’t be
any easier. I wasn't behind those boys.
Thanks to that, they always respected
me and wanted to play with me - she
recalls playing in Bedlno. In school in
16dz, it was different. Boys teased us.
We won the Polish Junior Champion-
ship every year, so we knew they could
talk, but wed prove ourselves on the

field - she recalls.

<

Generalnie czy
deszcz. czy wichura
a zima mroz. czy
maty $niezek. nawet
taki. ze biato jest na
boisku. ale da sie
po nim biegac. to
trenujemy - mowi
Ewelina Piorko.

lat 2.

GIRLS® FOOTBALL -
"WHAT’'S THAT ODDITY?"

At AP Orlen, the girls train in seven
age categories. The oldest and youngest
players span about twenty years, reflect-
ing the entire social history of women’s
football in Poland. Initially, they often
faced surprise and ridicule, as girls'
football — what’s that oddity and what's
its purpose?

Today, the youngest players no longer
associate football solely with a mens
sport. They are not the only girls in
boys' teams anymore. There are more
clubs, league competitions — women’s
football is professionalizing and starting
to attract money. Increasingly, teams are
sponsored by private companies or lo-
cal governments, like in Gdansk. Lets
be honest: it will probably never be as
lucrative as men’s football, but it's possi-
ble to make a living from it now.

WOMEN ARE DIFFERENT

- The rules of the game are the same, but
women’s football is very different from
mens. Women don't handle criticism
well - says Tomasz Borkowski, the head
coach of the AP Orlen senior team.
Trust and care are crucial for women —
emphasizes Borkowski — Being at train-
ing with women is a pleasure, but the
main work of a coach happens outside
the training. A man doesn't need a daily
conversation, but a woman does.
Tomasz Borkowski admits he made
many mistakes, as a man, he neglected
soft skills. Now he intends to improve
that. T know I need to dedicate more
time next season to individual con-
versations and mental care. Training
female coaches is also crucial because
a woman understands a woman.

- Its important for the girls to focus
solely on playing. Some get up early
for work, and then sometimes, during
training, work stress comes out, and
their minds can be elsewhere - says
coach Aneta Plotzka.

WHAT’S STILL MISSING

IN WOMEN'S FOOTBALL

The situation and conditions in Polish
clubs vary. In Gdansk - as the team
captain assesses — the big advantage is
the stadiums, especially the Polsat Plus
Arena Gdansk.

- The "Golden Stadium" is something
wonderful. Its an incredible experience
to play on that turf. We also have the
Traugutta Stadium, which is also very

nice compared to other stadiums we
compete at in Poland. It would be great
if women had the same conditions as
men, their own facilities like in Barcelo-
na, where I saw the academy - it’s a big
leap, but we can follow their example.
There, the girls meet in one facility, have
access to it all day, have a sports buffet,
supplements, proteins. There’s on-site
physiotherapy, a gym, additional ses-
sions with a coach - lists Ewelina Pior-
kowska — In Polish women's football, it
will be a long time before we see this.
But I hope it will move in the right di-
rection. According to Ewelina, it's hard
for female footballers in Gdansk to at-
tract a wide audience because there are
many other good sports.

CHASING DREAMS

The last matches didn’t go our way, but
the most important thing is that the last
one was victorious because it’s better to
end the season and start the next with
a win. It’s great to unwind mentally af-
ter a few losses. Now we can rest with
joy! This time, champagne flowed in the
locker room after the match, not tears
- says coach Aneta Plotzka after the
season ended.

KOBIECA PItKA NOZNA

The Gdansk footballers now have time
to rest from the league’s challenges, but
they are already thinking about the
new season, which - of course — must
be even more successful. So, what does
that mean? Polish boys want to be like
Robert Lewandowski and Messi, girls —
like Samantha Kerr and Ewa Pajor, who
moved from Medyk Konin through
VIL Wolfsburg to FC Barcelona. The la-
dies from AP Orlen dream of the same
things as the men from Lechia - the na-
tional championship, winning the Pol-
ish Cup, playing for the national team,
signing a big contract. And they want
to attract as many fans as possible to
their matches. The national attendance
record is just 3057 people in the stands.
That many watched the match between
Pogoni Szczecin and Slask Wroclaw
women’s teams on March 16 this year.
Gdanisk has all the assets to break this
record - the sooner, the better.

This article is based on the report "Pure
Passion. How the Girls from Gdansk
Play Football" by Przemystaw Koztows-
ki (text), Piotr Wittman (photos), and
Dariusz Kwidzinski (video) from www.

gdansk.pl.
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Byc na treningu

z kobietami to jest
przyjemnosc. ale
najwieksza praca tre-
nera odbywa sie poza
treningiem. Mezczy-
zna nie potrzebuje
codziennej rozmowy.
a kobieta tak - pod-
kresla trener Tomasz
Borkowski.
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JACQUES ESTEREL. ODWAZNY

INZYNIER DUSZ

»Projektant musi wykaza¢ si¢ od-
waga’ - wyjawial i zastanawial nad
nowymi wizjami. To okreélenie
lepiej pasowato do nowoczesnych
i bezkompromisowych kostiuméw,
ktore pokochaly gwiazdy, a ktd-
rych nie znalaztyby nigdzie indziej.
Jacques Esterel nie od razu zaist-
nial w $wiecie mody, wczesniej
byt autorem piosenek (za jedna
z nich zdobyl muzycznego Osca-
ra) i inzynierem, ale epiej czul sie
w $wiecie sztuki niz w rzeczywisto-
$ci zdominowanej przez maszyny
burzace budynki. Kochal blichtr
i niespodzianki w postaci $wiatel
wbudowanych w parasole, sztruk-
sowych marynarek pasujacych
do rozpinanych z przodu i z tylu
spodni z wysokim stanem i biusto-
noszt w ksztalcie dloni. Ciezko
w to uwierzy¢, ale Jacques Esterel
- nieznoszacy sprzeciwu perfekcjo-
nista - szokowatl do tego stopnia, ze

cze$¢ klientow wychodzita z butiku
zdegustowana. Mimo latki skanda-
listy, ktéra przylgneta do niego po
pierwszym pokazie, Esterel poda-
rowal im wolnos¢, wyeksponowat
sylwetke i wniost do $wiata mody
magi¢. Uchodzacy za oryginala
Esterel nigdy nie stworzyt dwdch
takich samych kreacji nie méwiac
o pokazach bedacym polaczeniem
jazzu, plotek i poezji. Urodzony
5 czerwca 1917 roku w Bourg-
-Argental w Loarze Esterel slyszat
od ojca, ze powinien pdjs¢ w jego
$lady. Wiedziony instynktem, ze
na obrabiarkach materialu zaro-
bi sposob fortune Esterel zdobyt
72 patentow i blyskawicznie po-
mnozyl majatek. Pracownicy wie-
dzieli, ze bywal skuteczny, ale nie
wiedzieli, Ze pisal teksty piosenek
i operetek. ,Przygoda” z muzyka
i teatrem trwala 5 lat, w trakcie
ktérych Esterel wydal kilka plyt,
napisal tez libretta do oper. Naj-

Nikt kto znat Jacquesa Esterela nie okre-
Slitby go mianem projektanta fatwego we
wspotpracy. Ale to u niego bywali Edith Piaf
Brigitte Bardot i Cathrine Devenue.

TEKST Matgorzata Giermaz ZDJECIA Wikimedia Commor

wieksze uznanie przyniosta mu
inna decyzja.

SKANDAL NA MIARE
WIDOWISKA

W latach 50. Esterel nie musiat
jak wiekszo$¢ Francuzéw mysle¢
o pracy. Dla ocierajacego sieg
o sztuke inzyniera oczywistym
stalo si¢ poszukiwanie nowych
wyzwan, a czym$ takim byla
moda. Majacy kontakty w bran-
zy Esterel zaczal sprasza¢ na rue
Pierre-Charron artystki pokro-
ju Edith Piaf, Cathrine Denevue
i Brigitte Bardot, ktorg Esterel po-
znat na planie ,,Paryzanki”. Jacqu-
es i Bardotka spotykali si¢ potem
wielokrotnie, m.in. przy okazji po-
prawek do sukni slubnej aktorki.
Umowa z Bardot obejmowata se-
sje w nowej kreacji i pokazanie jej
w prasie, w wyniku czego klientki
polecaly Esterela innym. ,,Nieco-
dzienny projektant”, ktory golit
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modelkom wtlosy zaprojektowat sutan-
ny dla kleru - wedtug biskupa Veuillota
kazdy zakonnik powinien ,ubiera¢ sie
jak mezczyzna”. W Paryzu zawrzalo,
réwniez organizatorzy Igrzysk Olimpij-
skich w Tokio i Meksyku nie pozostali
obojetni na tupet Esterela, ktory w tym
samym czasie projektowal dla nieistnie-
jacych juz Federacji Lnianej, Air Inter
i Europejskiego Klubu Turystyki i za-
ktadu pracy tymczasowej Manpower.
A to byt dopiero poczatek podboju
wielkiego $wiata mody.

CIAG DALSZY NASTAPIL

Esterel wiedzial, ze rozpoznawalnos¢
ma swoja ceng. Po linii parasolek
z wbudowanymi lampami przyszta pora
na kilt. Meskie spodniczki zbiegly sie
z pokazem ready-to-wear i fryzurami
couture wymyslonymi kilka dni przed
pokazem. Esterel moglt wydawaé dziw-
ne polecenia, ale byl tez zapobiegliwy,
o czym $wiadczy fakt, ze odstapit fry-
zjerowi pietro budynku. Sam nie mu-
sial czesto siedzie¢ w biurze, a po linii
promujacej szczuple, chlopigce sylwet-
ki noszonej przez kobiety i mezczyzn
przyszta pora na kolejne projekty uni-
sex i dodatki do domu, ktére spodobaty
sie ludziom pokroju Nelsona Rockefel-
lera, gubernatora stanu Nowy Jork.
Spotkania odbywaly sie raz w tygo-
dniu i trwaly nie dluzej niz 2 godziny.
W ich trakcie stuchacze dowiadywali sie
o kulturze Francji, a co wytrwalsi uczyli
jezyka. Jedng z osob byl Bernard Ar-
nault, prezes grupy LVMH, ktéremu
spodobata si¢ wizja Jacquesa Esterela,
niezaleznego  przedsigbiorcy-artysty.
14 kwietnia 1974 roku rodzina Este-
rela poinformowala o $mierci jednego
z wybitniejszych, a z pewno$cia naj-
ciekawszych projektantéow XX wieku,
ktory potrafit zaskakiwa¢ choc¢by tym,
ze u schytku zycia zamierzal zosta¢ po-
litykiem. Nawet kto$ pokroju Eesterela
nie mial wptywu na wyborcéw, a ci pa-
migtali o inzynierze, ktéry z mitoéci do
sztuki porzucit maszyny i zajal moda.

\
yaval

fundacja

on

Platforma
Medialna




54-55 LIFESTYLE

11 EDYCJA TARGOW POLSKICH
MAREK W GALERII KLIF

Galeria po raz drugi zaprasza na Tar-
gi Polskich Marek, ktére odbeda sie¢
w dniach 6 - 10 sierpnia w godzinach
10:00 - 20:00. Wydarzenie, ktére zy-
skalo ogromnga popularnos¢ w pierw-
szej edycji w czwarcu, powraca z jesz-
cze wiekszg energia, réznorodnoscia
i atrakcyjnym programem. Wstep na
targi jest bezplatny, co czyni je dosko-
nala okazja do zapoznania si¢ z oferta
rodzimych producentéw i twércow.

CO CZEKA NA
ODWIEDZAJACYCH?

Targi Polskich Marek to unikalna plat-
forma, gdzie spotykaja si¢ pasjonaci
polskiego designu, mody, zdrowej zyw-
noéci i innowacyjnych technologii. Na
odwiedzajacych czekac bedzie szeroka
gama produktéw, poczawszy od recznie
robionych bizuterii, poprzez naturalne
kosmetyki, az po nowoczesne i recznie
szyte na miare ubrania. To doskonala
okazja, by pozna¢ najnowsze trendy,
zdoby¢ unikalne produkty i wesprze¢
lokalne firmy.

LISTA WYSTAWCOW
W tej edycji na targach swoje produkty
zaprezentuja nastepujace firmy:

1

BALTIC BIRD - ubrania kobiece
www.instagram.com/balticbird/

2

CZUBACKI - torby, worki
www.instagram.com/_czubacki_/

3

DVORUS - ubrania kobiece
www.instagram.com/dvorus_com/

4

EJLAK - ubrania dla kobiet z pertg
www.instagram.com/ejlak_ubrania-
zperla/

5

ELISABETH VIOLIN - ubrania na
miare
www.instagram.com/elisabethviolin_
brand/

6

EXPRIMERE_TE - ubrania kobiece
www.instagram.com/exprimere__te_
shop/

TEKST I ZDJECIA Mat. Pras

7

DOROTA JANICKA-KURLENDA -
branza $§lubna
www.instagram.com/dorota_janicka_
kurlenda/

8

HEDONIZM - torebki
www.instagram.com/hedonism.war-
saw/

9

JR] PROJEKTANTKA - ubrania kobie-
ce
www.instagram.com/jrj_projektantka/
10

LAMITA ORGANIC - ubrania kobiece
www.instagram.com/lamita_organic/
11

LIDIA KALITA - ubrania kobiece
www.instagram.com/lidiakalita/

12

LOVISH - kosmetyki
www.instagram.com/lovish.nature/

13

MAGDALENA MOL - ubrania kobiece
www.instagram.com/magdalenamol _
com/

14

MALESA - ubrania kobiece
www.instagram.com/malesa.clth/

15

MIMIKA - torebki
www.mimikastudio.com/pl/

16

MOSZCZYNSKI DESIGN - ubrania
kobiece
www.instagram.com/moszczynski_de—
sign/

17

MRS DRAMA - ubrania kobiece
www.instagram.com/mrsdrama.pl/

18

FASHION MUZA - ubrania kobiece
www.instagram.com/_m.u.z.a_fa-
shion/

19

VIKTORIIA NOSACH - ubrania ko-
biece
www.instagram.com/viktoriianosach/
20

PtASZEK MONIKA Atelier - ubrania
kobiece
www.instagram.com/ptaszek_atelier/
21

REINKREACJA - ubrania kobiece

www.instagram.com/reinkreacja/

22

Rzecz-pospolita - sztuka uzytkowa
www.instagram.com/rzecz.pospolita.
com.pl/

23

SAD HUMAN - ubrania unisex
www.instagram.com/s4d.hum4n/

24

SCHEDIAMONDS - bizuteria
www.instagram.com/shediamondsje-
wellery/

25

Retromantic - ubrania kobiece
www.instagram.com/_retromantic_/
26

TEMPUR + MIGALOO HOME - ho-
me&decor
www.instagram.com/migaloohome/

27

THE NORIN - ubrania kobiece
www.instagram.com/the.norin/

28

WOJ-POL - ubrania militarne
www.instagram.com/wojpolgdansk_
military__outdoor/

29

ZALUCKA KUCZERA - ubrania ko-
biece
www.instagram.com/zaluckakuczera/

ATRAKCJE | WYDARZENIA
TOWARZYSZACE

Organizatorzy targéw przygotowa-
li takze szereg dodatkowych atrakcji.
Kazdego dnia odbeda si¢ warsztaty
i pokazy produktéw poprzez live stre-
aming pn. KLIF SHOPPING TV, ktére
pozwola na blizsze poznanie wystawia-
nych produktéw oraz ich twoércow.

WSPIERAJMY POLSKIE MARKI!
Targi Polskich Marek to doskonala
okazja, aby wesprze¢ lokalny biznes
i polska gospodarke. Kazdy zakup do-
konany na targach to wsparcie dla ro-
dzimych producentéw, ktérzy wkladaja
serce i pasje w tworzenie swoich pro-
duktow. Przyjdz, poznaj polskie marki
i ciesz si¢ unikalnymi produktami!
Serdecznie zapraszamy do Galerii
w dniach 6 - 10 sierpnia, od 10:00 do
20:00. Nie przegap tego wyjatkowego
wydarzenia!

EDYCJA 2

1GN DAYS
TARGI

POLSKICH
MARER ¢

-10 sierpnia

ODWIEDZ NAS

wstep wolny

GALERIA KLIF
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OPALAJ SIE NA

ZDROWIE!

=

Nie strasza zapachem, wrecz przeciwnie - pachng zniewalajaco, latwo daja si¢ rozprowadzi¢ po ciele i niemal natychmiast je przyciemniajg. A co
najwazniejsze - maja $wietny sklad i sa catkowicie bezpieczne dla naszej skory.

TEKST I ZDJECIA Mat. Pras

Mimo ostrzezen naukowcow, ze stonce
postarza i powoduje choroby skory, ciem-
niejszy odcien cery jest ciggle modny. I nic
dziwnego, bo opalone ciato wyglada bardzo
atrakcyjnie i zdrowo. Opalanie zdrowe jed-
nak nie jest, wiec zamiast wylegiwac sie na
storicu, warto wiec siggna¢ po samoopalacze
szwedzkiej marki Mr and Mrs Tannie.

BEZ CHARAKTERYSTYCZNE)

DLA SAMOOPALACZY WONI

Mr & Mrs Tannie to samoopalacze o wy-
jatkowych nutach zapachowych, inspirow-
anymi kultowymi miejscami we Francji od
Lazurowego Wybrzeza z luksusowymi nad-
morskimi kurortami, po ogrody Prowansji,
gdzie kréluje soczysta $wiezos¢. Wiszystkie
nuty zapachowe zostaly stworzone przez
znanego francuskiego producenta zapachow
specjalizujacego si¢ w surowcach natural-
nych - The Robertet Group - tworce luk-
susowych perfum, wspotpracujacego z na-
jwigkszymi markami na catym $wiecie.

PRZYGOTUJ CIALO
Przed samoopalaniem, najwazniejsze jest
odpowiednie przygotowanie skory, aby

zapewni¢ sobie jak najlepsze efekty samoo-
palajace i dluzej cieszy¢ si¢ wspaniale
opalonym ciatem. W tym celu zaleca sie
ztuszczenie martwego naskorka peelingu-
jacym zelem pod prysznic EXFOLIATING
SHOWER GEL. To lagodny, ale skuteczny
w dzialaniu peelingujacy zel pod prysznic,
ktory po aplikacji zmienia sie¢ w cudowna
piane, a skora staje si¢ mickka, elastyczna
i doskonale przygotowana pod samoopalacz.
Opalanie - mgielka, pianka czy moze emuls-
ja?

WYBIERAJ DOWOLNIE

W ZALEZNOSCI OD

POTRZEB | UPODOBAN

Do samoopalania twarzy, szyi oraz dekoltu
dedykowane sa serum opalajace 24H Tan
Serum oraz delikatny, bezbarwny tonik
samoopalajacy Face Tan Water. Oba produk-
ty buduja opalenizne stopniowo, $wietnie
nawilzajg skore i nadaja promienny odcien
opalenizny.

Do samoopalania ciala przeznaczone sg le-
kka pianka samoopalajgca WHIPPED TAN
MOUSSE, bezbarwna mgietka brazujaca
CLEAR TAN MIST oraz jedwabista emulsja

SELF TAN LOTION.

Dodatkowo, dla przedluzenia trwalos-
ci opalenizny, mozna stosowa¢ FOAMY
BODY BUTTER, luksusowe masetko do
ciala w piance, ktére doskonale nawilza
i ujedrnia skore.

Do aplikacji produktéow przydadza sie:
rekawica  zluszczajagca  EXFOLIATING
MITT, zaprojektowana w celu zapewnienia
doskonatego przygotowania skoéry przed
uzyciem  produktéw  samoopalajacych
oraz TANNING MITT - miekka rekawi-
ca samoopalajaca, ktéra pomaga zapewnic¢
réwnomierny efekt na calym ciele tworzac
ten doskonaly i pozbawiony smug, réwno-
mierny blask.

SKLADNIKI
Produkty Mr & Mrs Tannie zawieraja
wysokowydajne formuly z najwyzszej jakos-
ci naturalnymi sktadnikami, wsréd ktorych
znajduja sie:

Kwas hialuronowy;,

Kwasy AHA

Woda rézana

Aloes

Masto SHEA
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A9. FESTIWAL POLSKICH FILMOW FABULARNYCH

GOYNIA 23-28.09.2024

ORGANIZATORZY

POLSKI Stowarzyszenie
INSTYTUT " 5

SZTUKI Fllmqwcow | |
FILMOWEJ Polskich \ Y,

Ministerstwo Kultury
i Dziedzictwa Narodowego
Ny

WSPOLORGANIZATORZY ‘

MARSZALEK
WOJEWODZTWA POMORSKIEGO

PREZYDENT
MIASTA %

GDYNI

PARTNERZY STRATEGICZNI

NARODOWE
CENTRUM .I
KULTURY

Mercedes-Benz
BMG Goworowski

OGOLNOPOLSCY PATRONI MEDIALNI

Dr Irena Eris

P] Jedynka Trojka )

POLSKIE RADIO POLSKIE RADIO

L LE Viva!

POLSKA
& FILMWEB zwierciadio interia PRESS
LOKALNI PATRONI MEDIALNI
i 3 = Dziennik IVIP]
Radio Gdansk tr&kﬁasto.pl Battycking GDANS

Dofinansowano ze srodkéw Ministerstwa Kultury i Dziedzictwa Narodowego / Wspotfinansowanie: Polski Instytut Sztuki Filmowej
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COLT. W SAMO POLUDNIE
- MITSUBISHI COLT

Colt, z silnikiem 1.6 w hybrydzie, przy
takiej masie, na pierwszy rzut oka wzbu-
dzat zainteresowanie i wygladal obiecu-
jaco. Trasa testowa? Ta sama - Warszawa
- Gizycko - Gdansk - Warszawa. Okolo
1000 km, idealna na potwierdzenie tezy
czy poleci¢ znajomemu, czy nie. Trase za-
wsze polecam, samochdd rzadziej. Gdy
wsiadlem, mialem poczucie, ze to plyta
Reanult Clio. Wykonczenie tego rodzaju
wzbudzilo we mnie lekkie zmieszanie.
Oczywiscie, nie jest to kopia jeden do
jeden. Mitsubishi zostawio sobie spo-
ro do decyzji i to na plus. Fajny design,
kokpit z duzym wyswietlaczem, jak
w elektrykach, robi robote. Bardzo dobre
naglo$nienie, to oczywiscie tez na plus.

cnie. Oczywiscie, nie polecam tego typu
zabaw, bo punktéw mozna nazbieral
na kilka lat do przodu. Mimo matych
gabarytéw to wygodne auto, 3 godziny
bez zatrzymywania nie mecza. Nie od-
czutem przesadnego trzesacego sie nad-
wozia, odczucia twardej nawierzchni czy
nieréwnosci. Podoba mi sie uktad kie-
rowniczy i prowadzenie tego auta przy
predkosciach 100-120 km/h. Ma dobry
rozstaw osi i aerodynamiczny ksztalt,
jest $wietny do poruszania si¢ na dhuz-
szych trasach, szczegdlnie tych szybkich.
Samochdd nie ,,plywa” miedzy pasami,
a podmuchy wiatru nie sa tak odczuwal-
ne.

Zeby dodatkowo sprawdzi¢ zawieszenie,
jezdzilem lesnymi drogami i kilkanascie
kilometréw drogami polnymi. Komfort
jest wystarczajacy. Mimo, ze auto, to
wersja 5 drzwiowa, to jednak podrézo-
wanie w 4 osoby, na dluzszych trasach
nie nalezy do latwych. Tym bardziej, ze
bagaznik jest bardzo, ale to bardzo maly,
wiec trzeba troche rzeczy wzig¢ do srod-
ka, na kolana.

Podsumowujac krotko - to dobre auto,
bardzo miejskie, natomiast czeste po-
drézowanie na dtugich trasach, bratbym
pod uwage w kontekscie sporadycznym.
Jest za to bardzo ekonomiczne. Sred-
nie spalanie (miasto i poza miastem)
zamknalem na poziomie 6,7 1 na 100
kilometréw. Co prawda, auto testowane
zawsze wiecej pali, wiec normalnie to
spalanie byloby na poziomie 6 litrow.
Rozwigzanie hybrydowe i pojemnos¢
silnika, dla tej wersji, jest dobrane ide-
alnie. Jesli kto$ szuka malego, zwinnego
i taniego w eksploatacji samochodu, to
Colt moze by¢ liderem jego listy. I tak
sobie mysle, Ze ma co$ z tego Dzikiego
Zachodu, trafia celnie w gusta szuka-
jacych matych aut, robi szum i startuje

MITSUBISHI COLT TEST

szybko niczym kowboj dobywajacy bron
blyskawicznym ruchem z kabury.

W naszej redakcyjnej klasyfikacji przy-
znajemy 6 Gal na 10. Musze wytluma-
czy¢ skad nazwa naszego rankingu. Gala
to byla najwspanialsza sunia. Jezdzita ze
mna wszedzie i uzytkowala wspolnie
kazdy samochoéd. Dalo sie zauwazy¢, ze
w niektorych lubi spa¢ na tylnej kanapie,
aw niektorych z przodu lub na podtodze
przy fotelu pasazera. To najlepszy tester
motoryzacyjnej wygody. Poza tym, byta
maskotka redakcyjna, spedzajaca czas
w naszym studiu TV, w Fabryce Norbli-
na. Stad, na jej cze$¢, nazwa punktacji.

TAK BYLO. NA DZIKIM ZACHODZIE - BEZ COLTA ANI RUSZ. SYNONIM MOCY. NICZYM MIECZ SKYWALKERA W GWIEZDNYCH WOJNACH Zastanawiam si¢ tylko, czy w modelach
ZAWSZE SKUTECZNY. SIAt. SPUSTOSZENIE Z MOCNYM ODRZUTEM, ROBIAC PRZY TYM MNOSTWO HUKU. TAKA TO MYSL PRZESZt A mniej wyposazonych taka jakos¢ jest

MI PRZEZ GtOWE PRZY ODBIORZE PRASOWEGO COLTA MITSUBISHI COLTA seryjnie montowana. Mdj model, tzw.
testowy, byt z tych najwyzszych i ilo¢
TEKST I ZDJECIA Marcin Ranuszkiewcz

Tak bylo. Na Dzikim Zachodzie - bez
Colta ani rusz. Synonim mocy, niczym
miecz Skywalkera w Gwiezdnych Woj-
nach. Zawsze skuteczny, siat spustoszenie
z mocnym odrzutem, robigc przy tym
mnostwo huku. Taka to mys] przeszta
mi przez glowe przy odbiorze prasowego
COLTA. Mitsubishi Colta. Zatozylem so-
bie, ze wedlug tych kryteriéw przetestuje
go na mojej ulubionej trasie.

Z marka Mitsubishi nigdy nie mia-
lem przyjemnosci. Kiedy$ marzylem
o Outlanderze i tak zbieralem, zbieralem
i uzbieralem kase na... Citroena Picasso.
Eh. Jak si¢ nie ma, co si¢ lubj, to...itd.
Citroenem Picasso jezdzilem rok i przez
rok bylo mi przykro, ze tyle to trwalo.
Zycie.

funkcjonalnosci oraz rozwigzan wspiera-
jacych jazde i bezpieczenstwo po prostu
zaskakuje. Wspomne tylko o parkowaniu
360 stopni, adaptacyjnym tempomacie,
dobrej nawigacji czy ladowarce indukcyj-
nej. Cieszy, ze samochody klasy kompak-
towej s3 juz wyposazane w rozwigzania,
ktore jeszcze kilka lat temu byly nie do
pomyslenia w kategorii aut do 100 tys. z1.
Ale wré¢my do trasy. Nie uwierzycie, ale
weiskajac gaz poczutem radoé¢. Usmiech
od ucha do ucha, a gdyby nie uszy, to
bytby wokot gtowy. Na bank! Czulem si¢
dobrze - pierwsze kilometry - przyjemne,
bez poczucia meczacego sie silnika, dy-
namicznie, lekko i z tzw. odejsciem. Byt
tez zapas przy wyprzedzaniu. Na ,,S-c¢’,
sprawdzitem czy silnik wytrzyma ,,mak-
symalne obcigzenie wcisnietego pedatu
gazu i musze przyznaé, ze wyszlo to za-
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O FENOMENIE ZENDAYI

PERFEKCYJNIE NIEPERFEKCYJNA
- 0 FENOMENIE ZENDAYI
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COKOLWIEK NIE ZROBI. MOWIA O NIEJ WSZYSCY. A FILMY Z JEJ UDZIALEM Z MIEJSCA STAJA SIE BLOCKBUSTERAM|
SZCZEGOLNIE UKOCHALOQ JA SOBIE POKOLENIE Z. DOCENIAJAC ZA NONSZALANCJE. AUTENTYCZNOSC | NIEWATPLIWA
MEMICZNOSC. SKAD BIERZE SIE FENOMEN ZENDAY!I | CZY TO ONA JEST NOWYM WYZNACZNIKIEM IT GIRL'?

TEKST Karolina Kotodziejczyk ZDJECIA MAT. PRAS

KOBIETA RENESANSU

Zendaya, jak wigkszos¢ dziecigcych
gwiazd, zajmowala si¢ praktycznie
wszystkim.  Spiewala, modelowata,
tanczyla i, oczywidcie, grala. Nie tylko
w Disneyu, ale tez na przyktad
w grupach teatralnych. Prawdziwa pop-
ularno$¢ przyniosta jej rola w Euforii,
gdzie zagrala Rue, gtowna bohaterke
i zarazem narratorke serialu. To tam po-
ruszata widzow swoimi brawurowymi
monologami (jak chocby w otwiera-
jacej scenie z mama i siostrg w pigtym
odcinku drugiego sezonu), przekonu-
jaco odegranymi zaburzeniami i roz-
bieganym, na wpdl pustym wzrokiem.
I chociaz obecnie serial nie ma na-
jlepszego PR-u, a premiera nowego
sezonu jest ciagle przekladana, to jej
wystepu nie da si¢ zapomnie¢. Jednak,
mimo ze zapomnie¢ sie nie da, to po
pieciu latach od premiery serialu, moze-

my zacza¢ si¢ zastanawiaé, czy rola Rue
nie byla juz szczytem aktorskich pop-
isow Zendayi i w kazdej kolejnej pro-
dukgji bedziemy ogladac juz tylko jakas
jej wariacje.

Przynoszacym jeszcze wieksza roz-
poznawalnos$¢ projektem byt tez oczy-
wiscie Spider-man, na planie ktorego
aktorka zrealizowala wymarzony sce-
nariusz wszystkich fanéw - love story
z Tomem Hollandem. To zreszta
moze by¢ jeden z silnych filaréw jej
fenomenu - w jej publicznej biografii
nie odnajdziemy towarzyskich skanda-
li, wielkich rozstan czy zdrad, a jedy-
nie stodkie obrazki z zycia dziewczyny
Spideramana.

Prawdziwie przefomowa aktorsko byla
z kolei dla Zendayi rola w Malcolmie
i Marie, kameralnym, czarno-biatym

filmie o malzenskich relacjach. To
tam po raz pierwszy pokazala, ze po-
trafi tez zagra¢ kobiete, a nie tylko
przewracajaca oczami nastolatke (co
oczywiscie wychodzilo jej $wietnie).
Pomoglo jej si¢ to wyrwac z szuflad-
ki gwiazdki Disneya i produkgji typu
young adult, co poskutkowato kole-
jnymi, ,dorostymi” rolami — w Diunie
i najnowszych Challangersach. Czy
jednak w tenisowym tréjkacie to
ona najbardziej blyszczata? Z mo-
jej perspektywy znacznie bardziej
iskrzyto miedzy Patrickiem i Artem,
a u Zendayi widziatam gtéwnie kami-
enng twarz, przeplatang jej stynnym
grymasem - zwlaszcza w drugiej czesci
filmu. By¢ moze tak byla napisana jej
rola. A by¢ moze aktorka utkwita tak
bardzo w swoim charakterystycznym
stylu z Euforii, ze cigzko jej stworzy¢
co$ nowego. Co ciekawe jednak, to
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wlasnie w Challangersach pokazata swoje dwie
twarze: nastoletnia, znang z Euforii czy Spider-
Mana, ale tez t¢, ktéra dopiero poznajemy
iktérg ma sie wrazenie, ze poznaje tez sama ak-
torka: dorostej kobiety, a nie pogubione;j dziew-
czynki. I ten kontrast wyszedt zdecydowanie na
plus.

SKAD WZIAL SIE

FENOMEN ZENDAYI?

To wszystko jednak w kontekscie jej
fenomenu jest nieistotne.  Owszem,
czasem ulubienicami publicznosci zostaja
najwybitniejsi z najwybitniejszych, ale
czesto ich zawodowy kunszt wcale nie ma az
takiego znaczenia. I wydaje sie, ze podobnie
jest w przypadku Zendayi. Trudno o druga
gwiazde z pokolenia Z, ktora jest tak bardzo
»w sam raz” jak ona.

Bo Zendaya stara sie skras¢ serca widzow, ale
nie za bardzo. Chodzi na branzowe eventy, ale
jednoczesnie z nich kpi, calkiem dostownie
pokazujac im $rodkowy palec. Bierze udziat
w kampaniach reklamowych, ale nie zalewa
nas swoja osoba przy kazdej mozliwej okazji.
Udziela si¢ w social mediach, ale raczej smie-
jac sie ze swoich wpadek, niz wrzucajac same
zdjecia z czerwonych dywanéw. Siega po am-
bitniejsze produkgje, ale tylko wtedy, gdy ak-
urat nie kreci nowego Spidermana. Dyskutuje
o tematach spolecznych (rasizm, samoakcep-
tacja, uzaleznienia), ale trudno nazwac ja kims
wiecej, niz pop-aktywistka.

To wiec mistrzyni balansu, naturalnie zabaw-
na i, co bardzo wazne, przystepna dla fanéw.
W dobie social mediéw gwiazdy nie moga
by¢ juz zdystansowane i tajemnicze. Muszg
zachowywac sie jak ta wyluzowana kumpela,
nawet jezeli ich wyluzowanie to ciezko wypra-
cowana poza. Czy wizerunek Zendayi to kole-
jna jej rola? W wywiadach sama przyznaje,
ze jest introwertyczka, ale wystepy publiczne
traktuje wlasnie jak swojego rodzaju perfor-
mance. Ciezko jednak jej nie wierzy¢, gdy na
pytanie o ,favourite summer activity” odpo-
wiada ,,doing nothing”. Podobnej odpowiedzi
moglaby udzieli¢ Jennifer Lawrence, ktéra pod
pewnymi wzgledami wydaje si¢ odpowiedni-
kiem Zendayi dla Millenialséw. Warto jednak
pamietaé, ze bez ciezkiej pracy ich przystepny
dla fanéw sposob bycia nie mialby wielkiego
znaczenia, bo nigdy nie wyszlyby poza granie
trzecioplanowych rél w mato istotnych produk-
cjach.

Czy fenomen Zendayi ma wiec jakies granice?
Ostatnio gwiezdzie oberwalo sie przy oka-
zji Met Gali, gdy po socialach krazylto zest-
awienie jej kreacji z krwawymi obrazkami
ze Strefy Gazy, a calo$¢ poréwnywano do
Igrzysk Smierci. Ja i innych celebrytow kryty-
kowano za biernos¢ i zachowawczo$¢ w reak-

cjach (zapewne w obawie przed kontrowers-
jami), ale ostatecznie, jak to z aferami bywa,
pamig¢ ludzi jest krotka i czeka nas zapewne
jeszcze wiele hitéow kinowych z Zendaya
w roli gléwnej.

Patlorra Medlalng

roductions
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@ Grafika/Copywriting
&4 Produkcja audio/video

Wynajem studia
@% Warszawa
Fabryka Norblina
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721 310101
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DEEPFAKE GDY SZTUCZNA INTELIGENCJA
STAJE SIE NARZEDZIEM OSZUSTOW

PLIKI WIDEO STWORZONE PRZEZ SZTUCZNA INTELIGENCJE CORAZ CZESCIEJ STAJA SIE NARZEDZIEM MANIPULACJI W SIECI

L

1 5
1

LICZBA DEEPFAKE OW PODWAJA SIE KAZDEGO ROKU. A WIEKSZOSC Z NICH DOTYCZY NIEAUTORYZOWANEJ PORNOGRAFII

TEKST Alicja Pruszynska ZDJECIA CC

Do czego zatem moze prowadzi¢
oszustwo z uzyciem Al i jak wy-
gladaja aktualne regulacje prawne
w tym zakresie?

CIEMNA STRONA Al

Mozna uznaé, ze zyjemy w erze
obrazu. W internecie na co dzien
przewijaja si¢ nam setki plikow foto
i wideo, ktore - jak sie okazuje - nie
zawsze s3 prawdziwe. Z pewnoscig
kazdy z nas mial okazje ujrze¢
podrobione wideo znanego
polityka, aktora, piosenkarza czy
tworcy internetowego. Wiele z nich
przedstawianych jest nam czesto
w  kontekscie humorystycznym.
Istnieje  jednak coraz  wiecej
przypadkéw, kiedy do czynienia
mamy Zze znacznie powazniejszym
tematem, jakim jest wspomniana
wyzej pornografia. Nie dalej jak na
poczatku roku w ogdlno$wiatowych
mediach pojawila si¢ informacja

o  rozpowszechnionych  nagich
zdjeciach piosenkarki Taylor Swift,
ktére zostaly stworzone przez
sztuczng  inteligencje.  Falszywe
obrazy w mgnieniu oka obiegly
internet i staly si¢ powodem wielu
dyskusji na temat ciemnych stron AL
Jak si¢ okazuje, problem nie dotyka
tylko 0séb powszechnie znanych
i moze spotkac kazdego.

SKRADZIONE CIALO

Watek tworzenia deepfake’ 6w $wiet-
nie ukazany zostal w dokumen-
cie ,Skradzione cialo” w rezyserii
Sophie Compton i Reuben Hamlyn.
Film przedstawia przerazajacg histo-
rie dziewczyny, ktéra bez wilasnego
udzialu okazala si¢ by¢ bohaterka
filmu pornograficznego, stajac sie
tym samym ofiarg AI. Autor mate-
rialu bez zgody kobiety wykorzystat
wizerunek jej twarzy i wkleil go do
wczedniej nagranego filmiku. Po

czasie okazalo si¢, ze problem jest
znacznie wigkszy, a dziewczyna z po-
mocy eksperta i kolezanki odkryta,
na jak ogromng skale wykorzystuje
sie technike deepfake do terroryzo-
wania kobiet. Obejrzany dokument
na tegorocznym festiwalu filmowym
Millenium Docs Against Gravity
sktonil mnie, zeby dowiedzie¢ si¢ na
ten temat czego$ wigcej.

CZYM JEST DEEPFAKE?

Nakladanie obrazéw nieruchomych
i ruchomych na obrazy lub filmy Zré-
diowe przy wykorzystaniu systemow
Al to nie wszystko. W gre zaczela
wchodzi¢ réwniez modyfikacja glo-
su. Szybki rozwdj sztucznej inteli-
gencji sprawia, ze materialy ogladane
przez uzytkownikow sieci przedsta-
wiajg coraz bardziej realistyczny obraz.
Rozpowszechnianie cyfrowo zmienio-
nych obrazéw bez zgody zainteresowa-

nych, czesto prowadzi do bardzo powaznych
konsekwencji. Jak mozemy sobie wyobrazi¢,
ofiary krazacych w sieci deepfakedw prze-
zywaja dramatyczne chwile, ktére wptywaja
nie tylko na wlasny stan psychiczny, ale cze-
sto rowniez na ich calg przysztosc.

Jak rozpoznac AT?

Mimo, ze technologia rozwija sie w zaskaku-
jacym tempie, wciaz nalezy pamietac, ze wy-
stepuje w niej wiele btedéw. Liczba pojawia-
jacych si¢ w internecie deepfakedw z kaz-
dym rokiem si¢ podwaja, a my mozemy
pozosta¢ uwazni na zacierajgca sie granice
miedzy prawda a falszem. W jaki sposob?
Wielu z nas jest w stanie rozpozna¢ fatszy-
wy obraz gotym okiem. Eksperci twierdza,
ze w materialach wygenerowanych przez
Al zauwazalne moze by¢ charakterystyczne
»przeskakiwanie” obrazu, po$wiata lub nie-
typowa struktura skory czy ulozenie sylwet-
ki. Niektore aplikacje juz kazg oznacza¢ ma-
terialy stworzone za pomoca sztucznej inte-
ligencji, jednak w wielu przypadkach nasze
oczy czy intuicja nie wystarcza. Z pomoca
wowczas przychodza specjalne narzedzia,
dzigki ktorym mozemy zweryfikowaé praw-
de. Przykladowe strony internetowe, ktére
moglyby pomdc w weryfikacji to miedzy in-
nymi http://www.watchframebyframe.com
lub https://www.aiornot.com

DEEPFAKE A PRAWO

Jak twierdza specjalisci, prawo za sztuczng
inteligencja nie nadaza, a stuzby maja by¢
na biezaco szkolone w tym dynamicznie
rozwijajagcym sie temacie. Czy zatem
odkrywajac deepfake w sieci bedzie mozna
moéwi¢ juz o przestepstwie? Kwestia jest
niestety sporna, bowiem wiele kwestii
prawnych w tym zakresie nie zostalo jeszcze
uregulowanych.

W chwili obecnej nie obowiazuja szcze-
gélowe regulacje na temat deepfake. Co
prawda Parlament Europejski przyjat

DEEP FAKE I SZTUCZNA INTELIGENCJA

Rozporzadzenie w sprawie Al, ktory row-
niez w zakresie ochrony przed deepfake
naklada na korzystajacych z AI pewne
obowiazki, jednak regulacje te jeszcze nie
obowigzujg. Kraje UE majg dwa lata na
wprowadzenie do krajowych systemow
prawnych odpowiednich przepisow. Jesli
chodzi o Polske, Ministerstwo cyfryza-
Gji zapowiada przygotowanie projektow
dodatkowych przepisow bazujacych na
regulacjach AI Act, ale poki co szczegoly
regulacji nie s3 znane — méwi Magdalena
Korol, adwokatka i partnerka w kancelarii
Creativa Legal.

Wobec powyzszego, do walki z tym za-
grozeniem, niezbedne wydaje sie byc
poczynienie dalszych krokéw w zakresie
prawnym.

Bez watpienia brak odpowiednich i dosto-
sowanych regulacji prawnych moze spra-
wi¢, ze deepfake'i beda wykorzystywane
w sposob szkodliwy. Wprowadzenie kom-
pleksowych przepisow regulujacych kiedy
i w jakich okoliczno$ciach korzystanie
z technologii deepfake jest dozwolone
i uzasadnione, stanowi kluczowy element
dla ochrony prywatnosci, zapobiegania
dezinformacji, ochrony wizerunkéw oséb
znanych i mniej znanych oraz zapewnie-
nia jasnych zasad odpowiedzialnosci firm
technologicznych oferujacych narzedzia
do tworzenia deepfakedw. Praktyka po-
kaze natomiast, czy w kontekscie zjawiska
deepfake konieczne stanie sie stworzenie
nowych regulacji, czy tez wystarczajace
bedzie wpasowanie bezprawnego wy-
korzystania przedmiotowej technologii
do obowiazujacych regulacji - dodaje
Magdalena Korol.

JAK REAGOWAC NA
DEEPFAKE?

Kazda sytuacja zwigzana
z nieuprawnionym uzyciem materialu
typu deepfake musi by¢ indywidualnie

zbadana. Nalezy takze pamiegtaé, ze
w przypadku bezprawnego naruszenia
naszego wizerunku przy uzyciu tej
technologii, prawnicy beda reagowa¢
na sytuacje pod katem przepisow
ogdlnych. To oznacza, Ze osoba
naruszajaca prawo do wizerunku moze
podlega¢  odpowiedzialnosci  cywilnej
i karnej. Dla przyktadu, jesli chodzi o
odpowiedzialno$¢ karna, moze dotyczy¢
ona zniestawienia, zniewazenia, kradziezy
tozsamosci lub naruszenia intymnosci
seksualnej.

Musimy pamietaé, ze sa to regulacje ogol-
ne, powstale na ditugo przed technologia
deepfake, dlatego tez kazda sytuacja zwig-
zana z jej nieuprawnionym uzyciem musi
zosta¢ indywidualnie zbadana pod katem
realizacji przestanek okreslonego przepisu.
Zachowanie potencjalnego sprawcy i skut-
ki naruszenia mogg rézni¢ si¢ szczegotami,
ktére mogg mie¢ wplyw na mozliwos¢ za-
stosowania ktorej$ z przedstawionych regu-
lacji prawnych - podsumowuje Magdalena
Korol.

Trzeba przyzna¢, ze sztuczna inteligencja
posiada swoje dobre strony i co do zasa-
dy zostala stworzona, by nam pomagac.
Tworzenie obrazéw za pomocg Al moze by¢
przeciez w wielu branzach réwniez pomoc-
ne. Musimy si¢ jednak liczy¢ sie z faktem,
ze zyjemy w czasach, kiedy dezinforma-
cja szerzy si¢ w niebezpiecznym tempie.
Przerazajacy moze by¢ fakt, ze do stworze-
nia sfalszowanego filmiku wystarczy tylko
jedno zdjecie. Czy upublicznianie wizerun-
ku w sieci staje sie wiec powoli aktem odwa-
gi? By¢ moze zawsze byta to forma $miatosci
i przebicia wlasnej bariery strachu. Réznica
moze polegac na tym, ze dzisiaj granica nie-
chetnie jest przekraczana nie tylko w obawie
przed oceng, ale rowniez przed bezczelng
kradzieza tozsamosci, za ktéra niestety
wcigZ trudno jest nam nadazy¢.
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STALY DODATEK PORTU LOTNICZEGO

GDANSK IM. LECHA WALESY

REGULAR SECTION OF GDANSK LECH WALESA AIRPORT
LEONARDO ROYAL WARSAW

ul. Grzybowska 45 | 00-844 Warszawa | Poland
Tel: 022 278 88 88, info.royalwarsaw@leonardo-hotels.com

www.airport.gdansk.pl / airport@airport.gdansk.pl / facebook.com/AirportGdansk / twitter.com/AirportGdansk

www.leonardo-hotels.com
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BEZPLATNY PARKING KISS&FLY < : L \ Port Lotniczy ;
. Kierunek N Niedzwiednik [] " Wirzeszcz

FREE OF CHARGE KISS&FLY CAR PARK LA sz = ~

UL st m Koscierzyna 1

E 1
Kierowcy dowozacy pasazeréw na samolot ¢ 1
z gdaniskiego lotniska, skorzysta¢ moga ] Matarnia :
z parkingu przed terminalem, ktéry umozliwia a
bezptatny postdj pojazdu do 10 minut. "' kT U Bretowo
* ’

Drivers taking the passengers to Gdansk airport
are permitted to use parking facilities in front of
the terminal up to 10 minutes.

KISS do 10 min do20min do30min -
/t0 10 min /upto20min /upto30min m
& FLY bezplatnie /free 20,00 PLN 40,00 PLN

Wytgcznie dla autokaréw o wysokosci powyzej 2,9 m, ktére
skorzystaty z wyznaczonego wjazdu.

Only for buses higher than 2,9 m, which passed through Kierunek Warszawa

the dedicate entrance. s - NASTANSZY Bydgoszcz
- GPLNGoI0ma  BPLNIT SPLN/1Omn BSPLNTdsed  BOPLN/Ydziel  aSPLN
20 PLN /20 min IBPLN/1H 18 121 PLN Ind BOPLN /T dni 85 .
1 PLN/2h 40 PLN ygadnie 178 PUN/ 3 tygodnie 153 PLN
e VRS DOJAZD DO PORTU LOTNICZEGO GDANSK IM. LECHA WALESY
o : ’ RECOMERDOWANY postd{ oo 10 min posta) do 2 h pastd] da ¥ dnia 2=1 gl powyze| 4 dni powyne 4 dni
do10min T P T T HOW TO GET TO GDANSK LECH WALESA AIRPORT
PARKNG T w . T w =
2,00PLN 12,00 PLN 22,00 PLN TEWNETRINY iz : G
e : = s w o3 s MINIBUSEM i SAMOCHODEM =
do 10 mi 1godzi 1d MAKSYMALHA o - . 3
mtm'm gotéwia, karta platnicza, karta knadytawa
2,00PLN 12,00 PLN 22,00PLN REZERWALIA . . = = I AR AIR-TRANSFER.PL +z kierunku Banina (zachod) - ul. Nowatoréw + from Banino (west) - Nowatoréw St.
THNE www.air-transfer.pl -z kierunku Gdyni/Sopotu (pétnoc) - trasa S6 - from Gdynia/Sopot (north) - route S6
REKLAMA Koszalin-Stawno-Stupsk-Lebork- + z kierunku Tczewa (potudnie) - trasa S6 - from Tczew (south) - route S6

Port Lotniczy Gdansk (i z powrotem)

« z kierunku Gdanska (pétnoc) - ul. Stowackiego

« from Gdansk (north) — Stowackiego St.

«z kierunku Torunia, Bydgoszczy - trasa A1 « from Torun, Bydgoszcz - route A1

WAGNER TRANSPORT
transport.pl . X!
x wagner o
Olsztyn-Ostréda-Port Lotniczy Gdarsk TAKSOWKA
(iz powrotem) BY TAXI

GDANSK LECH GDNEXPRESS
WALESA AIRPORT. www.gdnexpress.pl

Bydgoszcz-Osielsko-Swiecie-Port

Taxi rekomendowane przez Port Lotniczy
Gdarnisk im. Lecha Watesy

Lotniczy Gdansk (i z powrotem) Taxi recommended by Gdansk Lech Walesa Airport

EXECUTIVE
LOUNGE

* kameralna atmosfera
+ komfortowy salon wypoczynkowy
w formule ,all inclusive”

UStUGI PREMIUM VIP
PREMIUM SERVICES
FAST TRACK

+ dedykowane szybkie przejscie z kontrola

TRANSWAL AUTOBUSEM

www.transwal.pl

+ dedykowany opiekun

* dyskretna, indywidualna kontrola
bezpieczeristwa, odprawa
bagazowa oraz celna
poczestunek w formie przekasek,
napojow oraz szeroki wybor alkoholi
luksusowy salon VIP i parking
indywidualny transport do/z samolotu

BY BUS

AD-MAR-TRANSPORT
www.facebook.com/admarnalotnisko
Grudzigdz > Airport Gdansk (i z powrotem)

AUTOBUSY Z/DO GDANSKA

BUSES FROM/TO GDANSK (’
(szczegdtowy rozktad www.ztm.gda.pl): >4 tm

(detailed timetable www.ztm.gda.pl): GDANSK

bezpieczeristwa, bez koniecznosci

oczekiwania w kolejce )
» intimate atmosphere

* a comfortable “all inclusive”
recreational salon NIWOTRANS

. . . PRZEWOZNICY NIEREGULARNI:
#+ a dedicated fast entrance with security check,

without the need to stand in a line

-z Dworca Gtéwnego PKP Gdarisk Gtéwny / from PKP Gdarisk Gléwny Station
« linia 210 (czas dojazdu ok. 35 min.) / 210 bus line (journey time approx. 35 min.)

« linia nocna N3 (czas dojazdu ok. 40 min.) / N3 night bus line (journey time approx. 40 min.)

www.niwo.pl -z Dworca PKP Gdarisk Wrzeszcz / from PKP Gdarisk Wrzeszcz Station
B " H « linia 110 (czas dojazdu ok. 35 min.) / 110 bus line (journey time approx. 35 min.)
KONTAKT/CONTAC a dedicated personal assistant BYTNER TRANSPORT . linia 120 z tostowice-$wietokrzyska (czas dojazdu okoto 45 minut) 120 bus line (journey time approx. 45 min.)

discreet and individual security check, www.bytnertransport.pl
passport and customs control
refreshments: snacks, drinks

and a vast variety of alcohol beverages
luxurious VIP lounge and parking

individual transport to/from the plane

Fast Track, VIP: tel. +48 608 047 635, e-mail: vip@airport.gdansk.pl AUTOBUSY Z /DO SOPOTU

Executive Lounge: tel. +-48 58 348 11 99, e-mail: executive@airport.gdansk.pl

TRANSLINEAIR
www.translineair.pl

BUSES FROM /TO SOPOT
(szczegotowy rozktad www.ztm.gda.pl):
(detailed timetable www.ztm.gda.p):

Szczegoty dotyczace ustug dostepne s na stronie internetowej
www.airport.gdansk.pl w zaktadkach: Fast Track, Executive Luonge i Obstuga VIP.
Detail available at www.airport.gdansk.pl in Fast Track,

Executive Luonge and VIP Services sections.

-z Dworca SKM Kamienny Potok / from SKM Kamienny Potok Station
«linia 122 (czas dojazdu ok. 50 min.) / 122 bus line (journey time approx. 50 min.)

¢ Jedlimasz pytania lub uwagi na temat
: funkcjonowania Portu Lotniczego POCIAGIEM / PKM
* Gdansk, napisz do nas:
airport@airport.gdansk.pl .

BYTRAIN / PKM

- Gdarisk Wrzeszcz > Port Lotniczy (co 30 minut) / from Gdansk Wrzeszcz (every 30 minutes) b
If you have any questions or suggestions - Gdynia Gléwna > Port Lotniczy (co 60 minut) / from Gdynia Gléwna (every 60 minutes) o B i rbiskatcn

:  about the functioning of Gdansk Airport,
:  e-mail us: airport@airport.gdansk.pl

: - Kartuzy, Zukowo > Port Lotniczy (co 60 minut) / from Kartuzy, Zukowo (every 60 minutes)
« Koscierzyna, Somonino > Port Lotniczy (co 60 minut) / from Koscierzyna, Somonino (every 60 minutes)

Szczegotowy rozkiad jazdy dla catej sieci PKM mozna znalez¢ pod adresem www.pkm-sa.pl
(detailed timetable www.pkm-sa.pl)
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ALBANIA/ ALBANIA NIEMCY /GERMANY
’ TIRANA ‘ m ‘ tirana-airport.com DORTMUND m www.dortmund-airport.de
BULGARA/BULGARIA DUSSELDORF Eurowinas” www.dus.com
’ BURGAS ‘ m “ ‘ burgas-airport.bg FRANKFURT \;\/ hufthansa www frankfurt-airport.de
CHORWACJA / CROATIA HAMBURG WIZZ | wwwihiwebde
MONACHIUM G> Lufthansa www.munich-airport.com
SPLIT m http://www.split-airport.hr
ZADAR www.zadar-airport.hr NORWEGIA / NORWAY
ALESUND wizz wawavinorno
CYPR /CYPRUS
BERGEN Wm me———— www.avinor.no/en/airport/bergen
PAFOS www.hermesairports.com www.avinor.no/en/airport/
HAUGESUND w!zz i :
h, d
LARNAKA m www.larnaca-airport.com augesun
OSLO -GARDERMOEN WIZZ  semwen| www.oslno

CZARNOGORA / MONTENEGRO

OSLO-TORP www.torp.no
’ PODGORICA ‘ ‘ montenegroairports.com STAVANGER wizz www.avinor.no/en/stavanger
CZECHY /CZECH REPUBLIC TRONDHEIM wizz Aot nofen/airport/
| PRAGA | [ TROMSO WZz | e
DANIA / DENMARK PORTUGALIA /PORTUGAL
AARHUS https://www.aar.dk/
BILLUND https:/www.bll.dk/ ’ MADERA ‘ wizz ‘ emaderasirportpt ‘
KOPENHAGA WZ S48 BEEEEl| vups/www.cphdk/ SZWAJCARIA /SWITZERLAND
’ ZURYCH ‘ AJSWISS ‘ www.flughafen-zuerich.ch ‘
FINLANDIA /FINLAND
’ A ‘ FINNOIR ‘ —— SZWECJA /SWEDEN
’ TURKU ‘ wizz ‘ www finavia fi GOTEBORG WIZZ EESEE | www.goteborgairportse
MALMO wizz wwwlfv.se/sv/Malmo

FRANCJA /FRANCE

’ PARYZ-BEAUVAIS ‘

m ‘ www.aeroportbeauvais.com

GRECJA /GREECE
CHANIA/KRETA www.chania-airport.com
HERAKLION www.heraklion-airport.info
KORFU www.cfu-airport.gr
SANTORINI www.jtr-airport.gr
HISZPANIA /SPAIN
ALICANTE www.alicante-airport.net
BARCELONA EL-PRAT www.aena.es
MALAGA www.aena.es/ malaga-costa-
-del-sol.html
TENERYFA https:/www.tfsairport.com
WALENCJA wizz www.kutaisi.aero
HOLANDIA /NETHERLANDS
AMSTERDAM K‘f‘l\ll www.schiphol.nl
EINDHOVEN wm www.eindhovenairport.com

IRLANDIA /IRELAND

DUBLIN

www.dublinairport.com

CORK

www.corkairport.com

ISLANDIA /ICELAND

’ REJKIAWIK-KEFLAVIK

‘ m ‘ www.kefairport.is

SZTOKHOLM-ARLANDA

www.swedavia.se/arlanda

VAXJO

www.smalandairport.se

SKELLEFTEA

www.skellefteaairport.se

WIELKA BRYTANIA

/ GREAT BRITAIN

ABERDEEN www.aberdeenairport.com
BELFAST www.belfastairport.com
BRISTOL www.bristolairport.co.uk
EDYNBURG www.edinburghairport.com

LEEDS-BRADFORD

www.leedsbradfordairport.co.uk

LIVERPOOL

www.liverpoolairport.com

LONDYN-LUTON

www.london-luton.co.uk

LONDYN-STANSTED

MANCHESTER

www.stanstedairport.com

www.manchesterairport.co.uk

NEWCASTLE

www.newcastleairport.com

‘WELOCHY /ITALY

BRINDISI

www brindisiarportnet/

MEDIOLAN-BERGAMO

wiworioseroporto it

MEDIOLAN-MALPENSA ‘

https://www.milanomalpensa-airport.com/en

MEAPOL hittpewww.aeropertodinapellit
PIZA www.pisa-airport.com
RZYM wwwads. i fiumidne
WEMNECJA wwwveneZiasportit

KRAKOW www.krakowairport.pl
LOTWA /LATIVIA LUBLIN www.airport.lublin.pl
’ RYGA ‘ ‘ wenriga-aiportcom RZESZOW 1or www.rzeszowairportpl
MALTA / MALTA WARSZAWA ioTr wwwlotnisko-chopina.pl
’ MALTA ‘ ‘ www.maltairport.com WROCLAW www.airportwroclaw.pl

SKELLEFTE

TLREL
HELSINKI
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GDANSK LECH

WALESA :IRPORT.

GDANSKIE LOTNISKO NAJLEPSZE
W POLSCE \V OPINII PASAZEROW

Tekst i Zdjecia: Mat. Pras.

PO RAZ KOLEJNY PORT LOTNICZY GDANSK WYGRYWA W RANKINGU AIRHELP SCORE

nkieterzy zapytali pasazerow
o ocene¢ punktualnosei, o 0gol-
a ocene lotniska oraz o oferte

sklepow i gastronomii. Klienci ocenili
nas najwyzejw Polsce i dali nam w sumie
wynik 7,91 punktow. Najwyzsza byla
ogolna ocena lotniska. Gdanski port
uplasowal si¢ na 51 miejscu wsrod lot-
nisk na $wiecie.

~GRATULACJE DLA PORTU
LOTNICZEGO GDANSK,
JESTESCIE ZWYCIEZCAMI

Z radoscia informujemy, ze Port Lotni-
czy Gdarnsk im. Lecha Walesy zdobyt
tytul najlepszego portu lotniczego w Pol-
sce w tegorocznej edycji AirHelp Score.

Co roku oceniamy najlepsze lotniska

na $wiecie pod wzgledem punktualno-
$ci, opinii klientow o lotniskach oraz
o sklepach i restauracjach. Cze¢sScia
naszej misji jest zapewnienie pasaze-
rom jak najlepszych wrazen podczas
podrozy poprzez kompleksowa ocene
wydajnosci, ustug i udogodnien kazde-
go lotniska.

Dzickujemy za wspaniala prace
w obstudze pasazerow linii lotniczych
z calego $wiata. Rdbcie dalej, to co
robicie i do zobaczenia za rok” — na-
pisal w liscie gratulacyjnym dla gdari-
skiego portu Tomasz Pawliszyn prezes
AirHelp.

Za  Portem  Lotniczym  Gdansk
w rankingu AirHelp uplasowaly si¢

— GDANSK LECH

WALESA AIRPORT.

ssuzpBuodiey

lotnisko Chopina w Warszawie, Krakow
Balice i Modlin. W zestawieniu 2024 pod
uwage wzi¢to w sumie 239 lotnisk z 69 kra-
jow, dane dotyczace przylotow i odlotow
zebrane miedzy 1 maja 2023 a 30 kwiet-
nia 2024, ponad 17 550 opinii pasazerow
7 64 krajow.

ENGLISH

GDANSK AIRPORT- THE BEST
IN POLAND ACCORDING TO
PASSENGERS

WE WON AGAIN INE THE AIRHELP
SCORE. RANKING

Surveyors asked passengers to rate
punctuality, the overall airport expe-
rience, and the shopping and dining

options. Customers rated us the high-
est in Poland, giving us a total score of
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™
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7.91 points. The highest rating was for
the overall airport experience. Gdarisk
Airport ranked 51st among airports
worldwide.

“CONGRATULATIONS TO
GDANSK AIRPORT, YOU
ARE THE WINNERS!

We are pleased to announce that
Gdansk Lech Watesa Airport has
been awarded the title of the best
airport in Poland in this year’s Air-
Help Score.

Every vear, we evaluate the best air-
ports in the world in terms of punc-
tuality, customer opinions about
airports, and the quality of shops
and restaurants. Part of our mission
is to ensure passengers have the
best possible travel experience by

A AirHelp
V Score

thoroughly assessing the perfor-
mance, services, and amenities of
cach airport.

Thank you for your excellent work
in serving airline passengers from
around the world. Keep up the
great work, and see you next year”
wrote Tomasz Pawliszyn, CEO of
AirHelp, in a congratulatory letter
to Gdansk Airport.

Following Gdansk Airport in the
AirHelp ranking were Chopin Air-
port in Warsaw, Krakéw Balice,
and Modlin. The 2024 ranking con-
sidered a total of 239 airports from
69 countries, with data on arrivals
and departures collected between
May 1, 2023, and April 30, 2024,
and over 17,550 passenger reviews
from 64 countries.
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PASZPORTY TYMCZASOWE NA GDANSKIM

LOTNISKU

SZYBKI PASZPORT Sy

TYMCZASOWY  Tiizisoy

ZGUBILES LUB ZAPOMNIALES DOKUMENTU TOZSAMOSCI UMOZLIWIAJACEGO PODROZ? NIE MUSISZ SIE
MARTWIC. MOZESZ SZYBKO ZROBIC PASZPORT TYMCZASOWY W PORCIE LOTNICZYM W GDANSKU

Tekst I Zdjgcia: Mat. Pras.

MIEJSCE, GODZINY
OTWARCIA, KONTAKT

Punkt paszportowy miesci si¢ w ter-
minalu pasazerskim Portu Lotniczego
Gdarnsk, przy ul. Stowackiego 210A, na
wysokosei strefy odlotowej i kontroli
bezpieczenstwa, obok srodkowego wej-
$cia do terminalu.

Jest czynny od poniedziatku do piat-
ku, w dni powszednie, w godzinach
7.30-15.30

Cheesz zada¢ pytanie? Mozesz za-
dzwoni¢ do biura w godzinach jego
urzedowania.

Numer: 880 762 355

KTO MOZE OTRZYMAC
PASZPORT TYMCZASOWY?
Pasazerowie, ktorzy dysponuja
waznym biletem lotniczym, moga
ubiega¢ sie o wydanie szybkiego
paszportu tymczasowego w punkeie
w nastepujacych sytuacjach:

*  zgubienia lub niezabrania ze soba
paszportu lub dowodu osobistego

*  posiadania paszportu lub dowodu
osobistego, ktory utracil waznosé

. niecodebrania paszportu biome-
trycznego z urzedu

Moga si¢ ubiegac o paszport tymezaso-
wy takze klienci biur podrozy, ktorzy
nie maja biletow, a tylko rezerwacje

inumer rejsu.

SZYBKI PASZPORT
TYMCZASOWY - JAKIE
DOKUMENT SA NIEZBEDNE?
Aby wyrobi¢ paszport tymeczasowy
nalezy posiadac:

*  dokument potwierdzajacy tozsa-
mos¢, urzednik moze potwierdzi toz-
samos$¢ po numerze Pesel

* wazny bilet lotniczy na podréz (lub
rezerwacje i numer rejsu- klienci biur
podrozy)

Dzieci musza mie¢ numer Pesel, by
mozna im bylo wyrobié¢ paszport tym-
czasowy. W przypadku ich podrozy,
w biurze musi byé dwoje rodzicow,

ktorzy wyraza zgode na wyrobienie pasz-
portu tymezasowego.

JAKI JEST KOSZT
WYROBIENIA PASZPORTU
TYMCZASOWEGO?

Koszt wyrobienia paszportu tymecza-
sowego wynosi 30 zl. Platnoscé jest re-
alizowana na miejscu, wylacznie karta
platnicza.

JAKA JEST WAZNOSC
PASZPORTU
TYMCZASOWEGO?

Dokument jest wydawany w oparciu
o bilet lotniczy lub numer rezerwacji, na
okres odbycia podrozy.

Paszport tymezasowy jest wazny przez
okres w nim wskazany, zazwyczaj tyle,
ile trwa planowana podréz, nie dluzejniz
12 miesiecy od daty jego otrzymania.

Z wnioskiem o wydanie paszportu
tymezasowego mozna wystapi¢ nie
wezesniej niz dwa dni robocze przed
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planowana data wylotu.

Czas wyrobienia paszportu tymezasowego
na lotnisku: okoto 20 minut.

Punkt paszportowy wyrabia dokumenty
tylko dla polskich obywateli.

0Od 20 kwietnia 2023 roku podobny punkt
paszportowy dziata na lotnisku im. Chopi-
na w Warszawie. Cieszy si¢ duzym zainte-
resowaniem wsrod pasazerow. Skorzystato
z niego okoto 18 tysiecy podroznych. Dla-
tego MSWiA podjelo decyzje o otwarciu
kolejnych trzech punktéw paszporto-
wych na lotniskach w Gdarisku, Krakowie
i Katowicach.

- Otwarcie szybkiego punktu paszpor-
towego w Porcie Lotniczym Gdansk to
wazny krok w stron¢ zapewnienia wigk-
szego komfortu i bezpicezenstwa podrozu-
jacych. Dzieki temu, w przypadku nagtych
sytuacji, mozna bedzie uzyskaé niezbed-
ne dokumenty i udac¢ si¢ na wyczekiwany
urlop — podkreslita wojewoda pomorska
Beata Rutkiewicz podczas konferencji
prasowej otwierajacej szybki punkt pasz-
portowy w porcie lotniczym w Gdarnsku
8lipca 2024.

- Cieszymy sie, ze Port Lotniczy Gdarsk
powigksza oferte dla swoich pasazeréw,
takze tych, ktorzy z roznych powodow
mieli problem z dokumentami. Teraz beda
mogli podrézowac z paszportami tymeza-
sowymi. Wymarzony wypad wakacyjny
czy pilny wyjazd rodzinny i stuzbowy nie
beda musialy by¢ odkladane z powodu
braku dokumentoéw. To bardzo duze uta-
twienie dla naszych klientéw, ktorych licz-
ba rosnie z miesiaca na miesiac i ktorych
rekordowej liczby spodziewany si¢ w tym
roku. Podwyzszanie standardéw obstugi
pasazerow to nasz wspolny priorytet — po-
wiedzial Tomasz Kloskowski prezes Portu
Lotniczego Gdarnisk im. Lecha Walesy.

ENGLISH

TEMPORARY PASSPORTS AT
GDANSK AIRPORT

LOST OR FORGOTTEN YOUR ID DOC-
UMENT NEEDED FOR TRAVEL? DON'T
WORRY. YOU CAN QUICKLY GET

A TEMPORARY PASSPORT AT
GDANSK AIRPORT.

LOCATION, HOURS, CONTACT

The passport point is located in the pas-
senger terminal of Gdansk Airport at
Stowackiego 210A, near the departure and

security control zone, next to the central en-
trance to the terminal.

It is open from Monday to Friday, on week-
days, from 7:30 AM to 3:30 PM.

Want to ask a question? You can call the office
during its working hours.

Phone number: 880 762 355

WHO CAN GET

A TEMPORARY PASSPORT?
Passengers with a valid plane ticket can apply
for a quick temporary passport at the point in
the following situations:

- Loss or forgetting of passport or ID card

- Possession of a passport or ID card that has
expired

- Failure to collect a biometric passport from
the office

Travel agency clients who do not have tickets
but only reservations and a flight number can
also apply for a temporary passport.

QUICK TEMPORARY PASSPORT -
WHAT DOCUMENTS ARE REQUIRED?

To obtain a temporary passport, you need:

- A document confirming identity, the official
can confirm identity using the PESEL number
- A valid plane ticket for the trip (or reserva-
tion and flight number for travel agency cli-
ents)Children must have a PESEL number to
obtain a temporary passport. For their travel,
both parents must be present at the office to
give consent for the issuance of the temporary
passport.

WHAT IS THE COST OF OBTAINING
A TEMPORARY PASSPORT?

The cost of obtaining a temporary passport is
30 PLN. Payment is made on-site, by card only.

WHAT IS THE VALIDITY OF THE
TEMPORARY PASSPORT?

The document is issued based on the plane
ticket or reservation number, for the duration
of the trip.

The temporary passport is valid for the pe-
riod specified in it, usually as long as the
planned trip, but no longer than 12 months
from the date of issuance.

Applications for a temporary passport can
be submitted no earlier than two working
days before the planned departure date.
The processing time for a temporary pass-
portat the airport is about 20 minutes.

The passport point issues documents only
for Polish citizens.

Since April 20, 2023, a similar passport
point has been operating at Chopin Airport
in Warsaw. It has been very popular among
passengers, with about 18,000 travelers us-
ing it. Therefore, the Ministry of the Interior
and Administration decided to open three
more passport points at airports in Gdarisk,
Krakow, and Katowice.

- The opening of the quick passport point
at Gdansk Airport is an important step to-
wards providing greater comfort and safety
for travelers. Thanks to this, in emergency
situations, necessary documents can be
obtained, allowing travelers to go on their
long-awaited holiday — emphasized Pomer-
anian Voivode Beata Rutkiewicz during
the press conference opening the quick
passport point at Gdansk Airport on July 8,
2024.

- We are pleased that Gdansk Airport is ex-
panding its offer for its passengers, includ-
ing those who had problems with their doc-
uments for various reasons. Now they will
be able to travel with temporary passports.
A dream holiday or an urgent family or busi-
ness trip will not have to be postponed due
to lack of documents. This is a great conve-
nience for our customers, whose number is
growing month by month and whose record
number is expected this year. Raising the
standards of passenger service is our shared
priority - said Tomasz Kloskowski, presi-
dent of Gdansk Airport named after Lech
Walesa.
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PRAWIE 3 MILIONY PASAZEROW
W POt ROKU 2024 W GDANSKU

OPERACJE

reRICRAW
PASAZEROWIE LOTNICZE

SUMA PASAZEROW

2975754 26 015

I-W1 2024 I-Vi 2024
+13% +16,2%
-Viz2o23 I-Vi 2023

ciggu szesciu miesigey 2024
roku gdariskie lotnisko goscito
w sumie 2 975 754 pasazerow.
To wigeej 0 13% niz w tym sa-
mym okresie 2023 roku. Operacji lotniczych
bylo 26 015, 0 16,2% wiecej niz rok temu.
- Za nami bardzo dobre pétrocze. Mielismy
prawie 3 miliony pasazerow, co stanowi
13-procentowy wzrost w stosunku do roku
ubieglego. W drugiej polowie roku zawsze
mamy wigeej pasazerow niz w pierwszej, wige
na pewno pobijemy rekord z ubiegtego roku.
W skali calego roku bedzie wynik powyzej
6 milionéw pasazerow. Ile powyzej? Tego
jeszeze nie wiemy. Bardzo ciekawe jest to, ze
wzrosta liczba operacji lotniczych, co pokazu-
je, ze linie lotnicze dodaty nowe samoloty, a to
moze powodowaé dalszy wzrost ruchu pasa-
zerskiego — Tomasz Kloskowski prezes Portu
Lotniczego Gdansk im. Lecha Watesy
Najpopularniejsze kierunki, jakie wybierali
nasi pasazerowie to Londyn (257 909) i Oslo
(219 198), na trzecim miejscu byta Kopenha-
8a (182 566).
W ciagu pot roku 2024 spétka Port Lotniczy
Gdarnsk wypracowata 35 879 mln zl zysku ze
sprzedazy i 26 245 mln zt zysku netto. W tym
samym okresie roku 2023 firma miata ponad
13 mln zl zysku ze sprzedazy i ponad 3 mln zt
zysku netto.
Najwickszy udzial w rynku w pierwszym
potroczu 2024 miata linia lotnicza Wizz Air.
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ILOSE LADUNKOW IYSK ZE SPRZEDALY
35 879 min zt
]
5757 ton 1-vi 2024
I-¥1 2024 IYSK METTO
+15,5% 26,245 min
1-Vi 2023 e 1-Vi 2024

Zrealizowata w Gdarisku 44,2% polaczen,
nastepny byl Ryanair (35,9%). Na kolejnych
miejscach byly Polskie Linie Lotnicze LOT
(4,9%) i Lufthansa (4,5%).

W obstudze towaréw i poezty w gdanskim
porcie w ciagu pol roku 2024 w stosunku do
poréwnywalnego okresu 2023 wyniki popra-
wity sie 0 15,5%. Obstuzono 5 757 ton cargo.

ENGLISH

NEARLY 3 MILLION PASSENGERS IN
HALF OF 2024 IN GDANSK

BETTER RESULTS IN THE NUMBER

OF PASSENGERS SERVED. TAKEOFF
AND LANDING OPERATIONS. AND THE
AMOUNT OF CARGO TRANSPORTED.
STRONG FINANCIAL PERFORMANCE AT
GDANSK LECH WALESA AIRPORT.

In the first six months of 2024, Gdansk Air-
port hosted a total of 2,975,754 passengers.
This is 13% more than in the same period of
2023. There were 26,015 flight operations, an
increase of 16.2% compared to last year.

- We had a very good half-year. We had nearly
3 million passengers, which is a 13% increase
compared to last year. We always have more
passengers in the second half of the year than
in the first, so we will definitely break last

~ ¥ GDANSK LECH
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LEPSZE WYNIKI W LICZBIE

0BStUZONYCH PASAZEROW. OPERACJI

STARTOW | LADOWAN ORAZ ILOSCI
PRZEWIEZIONYCH TOWAROW. DOBRE

WYNIKI FINANSOWE W PORCIE LOTNICZYM

GDANSK IM. LECHA WALESY

Tekst i Zdjecia: Port Lotniczy Gdansk

year's record. Over the entire year, the result
will exceed 6 million passengers. How much
above? We do not know yet. It is very inter-
esting that the number of flight operations
increased, which shows that airlines have
added new planes, which could lead to fur-
ther growth in passenger traffic - said Tomasz
Kloskowski, president of Gdansk Lech Wale-
sa Airport.

The most popular destinations chosen by
our passengers were London (257,909), Oslo
(219,198), and Copenhagen (182,566).

In the first half of 2024, Gdansk Airport gen-
erated PLN 35,879 million in sales revenue
and PLN 26,245 million in net profit. In the
same period of 2023, the company had over
PLN 13 million in sales revenue and over
PLN 3 million in net profit.

The largest market share in the first half of
2024 was held by Wizz Air, which operated
44.2% of flights in Gdansk, followed by Ry-
anair (35.9%). The next positions were held
by LOT Polish Airlines (4.9%) and Lufthansa
(4.5%).

In cargo and mail handling at Gdansk Air-
port in the first half of 2024 compared to
the same period in 2023, results improved
by 15.5%. A total of 5,757 tons of cargo was
handled.



